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busán az adfigéphajtáhlial!
Debreczen, augusztus 14.

Violaszin pecsét alatt, gondosan 
elzárt levelekben súgja meg a nagy 
titkot Wekerle a törvényhatóságoknak: 
üres az államkassza. Az egykoron mil­
liókkal bélelt, nagyétü kasszában el­
apadtak az aranyak. És kellemetlen 
hideg fut végig az adózó alanyon és 
fájó megadással fekszik alája az adó­
présnek, amelyen egy nagyot csavarint 
majd az államhatalom.

Debreczen város és Hajdumegye 
törvényhatósága a minap vette kézhez 
ezt a rideg tónusu levelet. A levél 
komoly és szigorú: teljes erővel fe­
küdjék neki a hivatali apparátus az 
adótartozásoknak. Az államkassza üres 
és a nagy, milliós beruházások már 
nem várhatnak egy percig sem. Kell 
a pénz.

Sok tragikum, sok fájdalmas, ered­
mény nélküli vesződség sir ebben a 
pár szóban. A história tejjel és méz­
zel folyó Kánaánról tud, egy dúsan, 
aranynyal fölbarázdált országról és mi, 
ahogy esténkint letöröljük a homlo­
kunkról a verejtéket, nem látunk mást, 
mint szegénységét. Megfeküdte a nagy
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Megcsalta ?
Irta: Friaeeico land.

Marguerite, Farina ur neje, már 
Harmadszor olvasta el az aláírás nélküli 
levelet. Lázas, szerelmet esdő sorok, Mar- 
guerita szépségét dicsőítő szavak. Eldobta 
▼olna régen a levelet, ha nem volna 

az ef?ősz dolog. Egy reg­
gel hófehér tubarózsa-ág feküdt a toilett- 
asztalán. Senki sem tudta, hogyan került 
oda. A cselédséget hiába vallatta, Farina 

régen dobogva ment el hi- 
atalaba. Másnap vérpiros rózsák feküd­

ik; a* ebédlő-asztalon. Hiába volt minden 
iJÍÍ/i v leflkelődés — senki sem tudta 
srnét, honnan szállottak le a virágok. A 

a város közepén állott, az ablak alatt 
élység s az ajtók zárva. Farina, a jó 

a v gyilkos szemekkel nézte
megérkezett. ** “ vMg mindennap
tft{, ,,^a Pedig egy levélke is feküdt a 
Irn/. 1 8z*a on* Ä karcsú, szőke asszony 
mol» xi 6 n^Z0tt a velenozei álló tükörbe, 
tftk.ii * 8?n visszaverte a hófehér váll 
—letes formáit s a csipkés batiszt alól

magyar földet valami keserves meddő­
ség és lassan pusztulnak el az ener­
giák, sorjában sorvad el a dolgozó 
milliók minden munkabírása. Egy 
evangélium él a vágyakban: a pénz 
utáni tisztes éhség.

Mert distingváljunk. A szédítő 
lendületeknek mindig idegen föld volt 
a magyar föld. Itt nem tudlak gyöke­
reket verni a nagyobb stílben kivitt 
méretek, az idő erős középszerűsége 
beleélte magát az akaratokba és ittmin 
denki csak élni akar. Egy-egy erős főt 
megcsapnak olykor a nyugati stílek, 
néha-néha magyar vállalkozás is ke­
vesli azt a keskenytávu vágányt, me­
lyen baktat előre lomhán, egykedvűen 
a hazai közgazdaság. De itt csak ki­
vételes egyéniségeknek jut szerep; a 
szürke, a nagy milliók nem keresik a 
holnaputánt. Beérik a holnappal, csak 
azt ne gyötörje el azután a bizony­
talanság.

És mégis minden kisértés, minden 
vágyakozás: a pénz. Az a kevés, ami 
nincs meg. Ami ott él a százezrek 
veszödségében és nap-nap után egyre! 
vadabbul tépi meg a munkakedvünket, j 
Ami űrt vág a közgazdaság egységén,1 
ami útját állja a merészebb ívben való

ingerlőén emelkedett a szűzies kebel. A 
levél nem hazudott, Farina asszony Pug­
lia legszebb leánya volt s a legszebb asz- 
szony lett belőle. A levél nem haragí­
totta meg, izgatta a rejtelmes imádó, 
ingerelte a vakmerő hódolat, bár nem is 
sejtette 6 sem, hogy a virágok miként 
kerülnek asztalára.

Farina asszony nem volt boldog s 
nem volt boldogtalan sem. Ideje sem 
volt, hogy tópelődjék a boldogsága vagy 
boldogtalansága felett, ház tájéka s kis 
gyermeke lefoglalták minden erejét. Talán 
leánykorában őt is hatalmába kerítette 
egy-egy orgonavirágos tavaszi este s ál­
modott a nagyszerelmek éjjeléről — de 
azután jött Farina ur, asszony és anya 
lett anélkül, hogy visszagondolt volna a 
leánykori álmokra.

Farina ur jó ember volt, de nem 
volt benne semmi a nagy szerelmesek­
ből. Nem volt sem nagyszabású ember, 
sem nagy gazember — jó ember volt, 
amilyet ezrével teremt a mi Dólitáliánk.

Sőt Giacomo Farina nem volt sze 
rencsós ember sem. Erre mifelénk az ilyen 
embert lyukas tenyerűnek nevezik: hiába
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fejlődésnek. És ahonnan sarjad min­
den szegénységünk.

Ez az esztendő különösen nehéz 
esztendő. A nagy válságokat még nem 
hevertük ki és ha a kés nincs is a 
torkunkon, azért minden porcikánkban 
ott érezzük még a veszedelmet. A föld 
is mostohán bánt el velünk. Kicsiny 
kamatot fizet. A nap tüzén arany­
színűre égett kalász is éppen egy ma­
rokkal akadt csak, a termés erősen 
közepes. Az ipar és a kereskedelem 
nem lábalt ki a régi betegségekből és 
ha százszor elcsépelték is, de azért 
tán sohasem volt olyan nagyon igaz 
a frázis: koldusszegény ez az or 
szág.

És éppen most jön a bizalmas 
rendelet, melylyel a kormány az évek 
során felgyülemlett adótartozásokat 
nagyobb részletekben akarja behajtani. 
Az indokot akceptáljuk: a pénz kell. 
Olyan korszakos beruházásokon ment 
át a magyar államiság, hogy minden 
krajcárra szükség van. De kell, hogy 
a kormány is akceptálja a kisember 
érvét. Ha kell is a pénz, dehát hon­
nan vegyük a pénzt ? Hisz az adót 
sem azért nem fizettük, mert volt 
pénzünk. És existenciákon szánthat

teszi bele a sors a maga aranyát a mar­
kába, menten kihullik a jámbor kezéből. 
Farina barátunkat igazán üldözte a vég­
zet: ha rámosolygott a szerencse s al­
igazgatója lett annyi küzdés után a 
„Stella*-gyárnak, hát nem megszökik egy 
hét múlva a pénztáros, persze a pénztár­
ral s felszámol a gyár. Nem vétett ő 
életében légynek sem s mégis ott keren­
gett a levegőben feje fölött a sanda gyanú: 
Hej ez a Farina, van ebben az emberben 
valami.

Hogy úgy mondjuk: Farina asszony 
kissé Je is nézte szegényt s bár becsüle­
tes természete undorodott minden bűntől 
— összeborzongott kéjesen, olvasva a 
rejtelmes levelet, s miközben Farina ur 
odakint papírjaira hajlott, az asszony lel­
kében feltámadt a vágy az ismeretlen 
után.

Másnap ismét jött levél, az asszony 
eldobta olvasatlánul, harmadnap elolvasta, 
negyednap várta. A levelek egyre heve­
sebbek voltak, s mikor Farina asszony 
ágyából kilépett, már az ablakban, a 
mélység fölött — ott feküdt a rózsa- 
csokor.
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könnyen végig majd az adósróf, me­
lyet ime fokozottabb energiával állít 
munkába az államhatalom.

A pénzügyminiszter számokkal 
dolgozik. És számokat nem hat meg 
semmiféle siránkozás. Az államkassza 
üres, a dolgok továbbítása nem tűr 
semmilyen hosszabb haladékot, hát 
aki tartozik, az fizessen. De kell, hogy 
a számok mögött ott legyen a mél­
tánylás is. És ha már nem lehet el az ál­
lamhatalom az adótartozások nélkül, ak­
kor legalább legyen kíméletes és humá­
nus a behajtásban.

A debreczeni
püspökválasztás.

Lezárták a szavazást.
Mikor bontják fel a szavazatokat ?

A püspökválasztás izgalmas hullámai 
a mai nappal leosendese dtek. A hare egy- 
időre megszűnt, a szenvedélyek lehiggad 
Ük. A mai nappal ért véget ugyanis a 
szavazás az egyházközségek részéről a 
debreczeni püspöki székre, mert a július 
7-én tartott egyházkerületi közgyűlés úgy 
intézkedett, hogy a püspöki állásra augusz­
tus 15 ig adhatják be az egyházak a ma­
guk szavazatát. Ezután már csak a beér­
kezett szavazatok felbontása következik s 
az eredményhez képest az uj püspök ne­
vének kihirdetése, vagy a pótválasztás 
kiírása.

Á szavazást holnap, szombaton dél­
ben 12 órakor zárják le. Dégeníeld Jó­
zsef gróf, a szavazatszedő bizottság elnöke 
már megállapította a beérkezett szavaza­
tok felbontásának napját, augusztus hó 
19-óben. A szavazatszedő küldöttség tag­

jai : Sütő Kálmán, Sass Béla, Görömbey 
Péter, Biky Károly, Kiss Albert, Balogh 
Ferenc, Szele György, Kiss Ferenc, Tisza 
István gróf, Domahidy Elemér, K. Tóth 
Kálmán, Rásó Gyula, Simonffy Imre és 
Luby Géza.

A küldöttség 19 én délelőtt 9 órakor 
tartja meg ülését a főiskola kis tanácster­
mében, amely alkalommal fog megtör 
ténni a szavazatok felbontása és össze- 
számlálása s az eredmény kihirdetés).

Ha a beérkezett szavazatok közül 
valamelyik jelölt abszolút többséget kap, 
úgy a szavazatszedő bizottság befejezte 
működését. Ellenben azonban — s ez 
valószínűleg be fog következni — a sza­
vazatszedő küldöttség újabb szavazást fog 
elrendelni, mert az egyházkerületi köz­
gyűlés felhatalmazta a szavazatszodő bi­
zottságot, hogy a továbbiakra nézve is 
intézkedjék.

A bizottság akkor rövid terminussal 
újabb szavazást fog elrendelni a kőt leg­
több szavazatot nyert jelölt között, úgy 
hogy augusztus végére valószínűleg le­
zárhatják majd a pótválasztás siavazá 
aát is.

Hatszázezer beperelt számla.
A kereskedők és a végrehajtási 

novella.

Védekeznek a részlet&rusok.
A végrehajtási novella ellen indult 

akció egyre szélesebb hullámokat vet. A 
megriadt kereskedők minden módon biz­
tosítani akarják a követelésüket s mivel a 
törvény szűk határidőt szabott a régi kö­
vetelések érvőnyesitőséhez, ebből oly fel

fordulás támadhat, amely fölér egy ka­
tasztrófával.

A napokban alakult meg a Magyar 
részletáru kereskedők egylete, melynek 
tagjait éppen a végrehajtási törvény ellen 
való védekezés szüksége terelte össze. 
Az egyesület felhívást intézett az ország 
összes részletáru-kereikedőihez, közöljék 
vele, hogy a törvény által engedett átme­
neti idő alatt hány számlát akarnak ér­
vényesítés végett bejelenteni.

Az eredmény megdöbbentő. Már ed­
dig is kiderült, hogy csak a textil-szak­
mában hatszázezer számla kerül beje­
lentés alá. Ebből pedig kitetszik, hogy 
az összes szakmák által bejelentendő 
számlák mennyisége olyan óriási tömeg 
lesz, hogy egyszerűen lehetetlenség azo­
kat az átmeneti idő alatt érvényesíteni. 
Nincs az országnak annyi bírája és vég­
rehajtója, hogyha ezek egyebet se csinál­
nának, mint hogy csak a részletáru ke­
reskedők követeléseit Ítélik meg s végre­
hajtják, képesek legyenek ezt az akta 
árvizet megúszni.

így nem történhetik egyéb, mint 
hogy a kormány kénytelen lesz a végre­
hajtási novella kihirdetését elhalasztani, 
amivel lehetővé teszi, hogy a kereskedők 
a fogyasztó közönség ellen való támadá­
saikat mérsékeljék s a bíróságon kívül 
elintézzék adósaikkal követeléseiket. Ha 
az egész anyag együtt lesz, akkor a ke­
reskedők egylete ezt memorandum kap­
csán beterjeszti a kormányhoz.

A hazafias altábornagy.
Frank Liborius nyilatkozata.

A debreoeeni átiratra.

Ki tudja, mi ment végbe Farina ur 
lelkében, ki lelke mélyéből szerette szép 
feleségét — de úgy tett, mintha nem 
vett volna észre semmit.

Ekkor történt, hogy a szárazság 
miatt lázongás ütött ki valami tiroli fa­
luban. Giacomot küldték ki bizalmi em­
bernek, mert ő róla bizonyos volt, hogy 
nem használja ki a szárazság miatti lá­
zongást mandátum előkészítésére. Elbúcsú­
zott Marguerittától, mosolyogva intette a 
rejtelmes virágok küldőjétől, megcsókolta 
kis fiát s elutazott a szárazságtól kiégett 
mezők felé.

Margueritta asztalán ott feküdt a 
hatalmas rózsa-csokor. Illatozó vérvörös 
rózsák s egy rövid levél:

— Zárd be összes ajtóidat. Állíts 
őröket az ajtó elé, s midőn éjfélt ver az 
óra, mégis szobádban leszek. Enyém 
vagy, enyémnek kell lenned.

A levelet haragosan gyűrte össze 
Marguerita, de maga sem tagadhatta, 
hogy minden csepp vére arcába szökött. 
Egész nap idegesen járt-kelt, megreme­
gett a gondolattól, mit elrejteni szeretett 
volna, a rejtelmes csábítótól félt, a rej­
telem ingerelte. Első gondolata az volt,

Helyszűke miatt

hogy anyjánál tölti az éjt, de azután ki­
nevette önmagát s balgaságnak tartotta, 
hogy zárt ajtókon, falakon keresztül meg­
jelenhessen a rejtelmes ismeretlen.

Éjjel volt. Az ajtók zárva, a kapus 
rendeletet kapott, hogy idegent be ne bo­
csásson. Álmatlánul hánykolódott ágyán, 
borzongott s hőség verte ki fiatal testét. 
Remegve gondolt az éjfélre, félt és — 
várta. Félálomba ringott már, midőn fel 
riadt, az óra éjfélt ütött s halk nesz tá­
madt a másik szoba felől. Alig hallható 
lépések közeledtek, mind közelebb, köze­
lebb. A szive vadul vert, kiáltani akart s 
a következő pillanatban két férfikar szi­
láján magához ölelte. Valami kimondha­
tatlan izgalom vett rajta erőt s lelke 
egész gyönyörével engedte át ajkait a 
vakmerő ismeretlennek.

órák teltek.
Pár óra múlva a gyönyör minden 

emlékével távozott — saját lakásából 
Farina ur, a virágok s levelek küldője, 
ki elcsábította saját feleségét, hogy végre 
igazán a magáénak mondhassa.

8 midőn a letarolt mezők felé robo­
gott vonatja, feltámadt a kétely benne: 
Megosalta-e őt a felesége?

Érdekes s Debreozen városát közelről 
érintő nyilatkozatról vettünk ma hirt. A 
nyilatkozat Frank Liborius altábornagy­
tól ered, aki egy debreczeni átiratra fű­
zött hazafias szellemű megjegyzést.

a temesvári VII-ik hadtest, amely­
nek keretébe Debreozen is tartozik, amint 
ismeretes, Frank Liborius altábornagy sze­
mélyében uj parancsokat kapott. Az uj 
hadtestparancsnok, aki háborúban száze­
zer magyar fiú élete és halála felett diri­
gál, mikor magas méltóságát elfoglalta, 
levelet intézett Debreozen tanácsához, a 
melyben jóindulatú támogatást kért. A vá­
rosi tanács a hadtestparancsnok levelére 
ait válaszolta, hogy a haza javára irá­
nyuló törekvéseiben szívesen támogatja 
Frank Liboriust.

A tanács eme határozatáról átirat 
utján vett tudomást a hadtestparancsnok. 
Értesülésünk szerint a következő megjegy­
zést tette rá:

Debreozen határozata megfelel az ón 
intenciómnak, mert én is ebben a szel­
lemben akarok dolgozni.

Raktáron levő óriási választékú szőnyeg, csipke és szövet, függöny 
valamint vászon, sohiffon és oanavászokat végszámra úgyszintén 
asztalnemüek rendkívüli ölesé szabott árakban kaphatók 
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a
könnyen végig majd az adósróf, me­
lyet íme fokozottabb energiával dilit 
munkába az államhatalom.

A pénzügyminiszter számokkal 
dolgozik. És számokat nem hat meg 
semmiféle siránkozás. Az államkassza 
üres, a dolgok továbbítása nem tűr 
semmilyen hosszabb haladékot, hát 
aki tartozik, az fizessen. De kell, hogy 
a számok mögött ott legyen a mél­
tánylás is. És ha már nem lehet el az ál­
lamhatalom az adótartozások nélkül, ak­
kor legalább legyen kíméletes és humá­
nus a behajtásban.

A debreczeni
püspökválasztás.

Lezárták » szavazást.
Mikor bontják fel a Havasatokat ?

A püspökválasztás izgalmas hullámai 
a mai nappal leesendese dtek. A harc egy- 
idöre megszűnt, a szenvedélyek lehiggad 
t*k. Á mai nappal ért véget ugyanis a 
szavazás az egyházközségek részéröl a 
debreczeni püspöki székre, mert a julius 
7-én tartott egyházkerületi közgyűlés úgy 
intézkedett, hogy a püspöki állásra augusz­
tus 15 ig adhatják be az egyházak a ma­
guk szavazatát. Ezután már csak a beér­
kezett szavazatok felbontása következik s 
az eredményhez képest az uj püspök ne­
vének kihirdetése, vagy a pótválasztás 
kiírása.

A szavazást holnap, szombaton dél­
ben 12 órakor zárják le. Dégeníeld Jó­
zsef gróf, a szavazatszedő bizottság elnöke 
már megállapította a beérkezett szavaza­
tok felbontásának napját, augusztus hó 
19-iben. A szavazatszedő küldöttség tag-

Ki tudja, mi ment végbe Farina ur 
lelkében, ki lelke mélyéből szerette szép 
feleségét — de úgy tett, mintha nem 
vett volna őszre semmit.

Ekkor történt, hogy a szárazság 
miatt lázongás ütött ki valami tiroli fa­
luban. Qiacomot küldték ki bizalmi em­
bernek, mert ő róla bizonyos volt, hogy 
nem használja ki a szárazság miatti lá­
zongást mandátum előkészítésére. Elbúcsú­
zott Marguerittától, mosolyogva intette a 
rejtelmes virágok küldőjétől, megcsókolta 
kis fiát s elutazott a szárazságtól kiégett 
mezők felé.

Margueritta asztalán ott feküdt a 
hatalmas rózsa-csokor. Illatozó vérvörös 
rózsák s egy rövid levél:

— Zárd be összes ajtóidat. Állíts 
őröket az ajtó elő, s midőn éjfélt ver az 
óra, mégis szobádban leszek. Enyém 
vagy, enyémnek kell lenned.

A levelet haragosan gyűrte össze 
Marguerita, de maga sem tagadhatta, 
hogy minden csepp vére arcába szökött. 
Egész nap idegesen járt-kelt, megreme­
gett a gondolattól, mit elrejteni szeretett 
volna, a rejtelmes csábitótól félt, a rej- 
telem ingerelte. Első gondolata az volt,

Helyszűke miatt
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jai: Sütő Kálmán, Sass Béla, Görömbey 
Péter, Biky Károly, Kiss Albert, Balogh 
Ferenc, Szele György, Kiss Ferenc, Tisza 
István gróf, Domahidy Elemér, K. Tóth 
Kálmán, Rásó Gyula, Simonffy Imre ős 
Luby Géza.

A küldöttség 19 én délelőtt 9 órakor 
tartja meg Ülését a főiskola kis tanácster­
mében, amely alkalommal fog megtör 
ténni a szavazatok felbontása ős össze- 
számlálása s az eredmény kihirdetés).

Ha a beérkezett szavazatok közül 
valamelyik jelölt abszolút többséget kap, 
úgy a szavazatszedő bizottság befejezte 
működését. Ellenben azonban — s ez 
valószínűleg be fog következni — a sza­
vazatszedő küldöttség újabb szavazást fog 
elrendelni, mert az egyházkerületi köz­
gyűlés felhatalmazta a szavazatszedő bi­
zottságot, hogy a továbbiakra nézve is 
intézkedjék.

A bizottság akkor rövid terminussal 
újabb szavazást fog elrendelni a kőt leg­
több szavazatot nyert jelölt között, úgy 
hogy augusztus végére valószínűleg le­
zárhatják majd a pótválasztás siavazá 
sát is.

Hatszázezer beperelt számla
A kereskedők éa a végrehajtási 

novella.

Védekeznek a réssletárusok.
A végrehajtási novella ellen indult 

akció egyre szélesebb hullámokat vet. A 
megriadt kereskedők minden módon biz­
tosítani akarják a követelésüket s mivel a 
törvény szűk határidőt szabott a régi kö­
vetelések érvényesítéséhez, ebből oly fel

hogy anyjánál tölti az éjt, de azután ki­
nevette önmagát s balgaságnak tartotta, 
hogy zárt ajtókon, falakon keresztül meg­
jelenhessen a rejtelmes ismeretlen.

Éjjel volt. Az ajtók zárva, a kapus 
rendeletet kapott, hogy idegent be ne bo­
csásson. Álmatlánul hánykolódott ágyán, 
borzongott s hőség verte ki fiatal testét. 
Remegve gondolt az éjfélre, félt és — 
várta. Fólálomba ringott már, midőn fel 
riadt, az óra éjfélt ütött s halk nesz tá­
madt a másik szoba felől. Alig hallható

Äsek közeledtek, mind közelebb, köze- 
. A szive vadul vert, kiáltani akart s 

a következő pillanatban két férfikar szi­
láján magához ölelte. Valami kimondha­
tatlan izgalom vett rajta erőt s lelke 
egész gyönyörével engedte át ajkait a 
vakmerő ismeretlennek, 

órák teltek.
Pár óra múlva a gyönyör minden 

emlékével távozott — saját lakásából 
Farina ur, a virágok s levelek küldője, 
ki elcsábította saját feleségét, hogy végre 
igazán a magáénak mondhassa.

8 midőn a letarolt mezők felé robo- 
:ott vonatja, feltámadt a kétely benne: 
'egosalta-e őt a felesége?

fordulás támadhat, amely főiér egy ka­
tasztrófával.

A napokban alakult meg a Magyar 
részletáru kereskedők egylete, melynek 
tagjait éppen a végrehajtási törvény ellen 
való védekezés szüksége terelte össze. 
Az egyesület felhívást intézett az ország 
összes rószletáru-kere ikedőihez, közöljék 
vele, hogy a törvény által engedett átme­
neti idő alatt hány számlát akarnak ér­
vényesítés végett bejelenteni.

Az eredmény megdöbbentő. Már ed­
dig is kiderült, hogy csak a textil-szak­
mában hatszázezer számla kerül beje­
lentés alá. Ebből pedig kitetszik, hogy 
az összes szakmák által bejelentendő 
számlák mennyisége olyan óriási tömeg 
lesz, hogy egyszerűen lehetetlenség azo­
kat az átmeneti idő alatt érvényesíteni. 
Nincs az országnak annyi bírája és vég­
rehajtója, hogyha ezek egyebet se csinál­
nának, mint hogy csak a részletáru ke­
reskedők követeléseit Ítélik meg s végre­
hajtják, képesek legyenek ezt az akta 
árvizet megúszni.

így nem történhetik egyéb, mint 
hogy a kormány kénytelen lesz a végre­
hajtási novella kihirdetését elhalaeztani, 
amivel lehetővé teszi, hogy a kereskedők 
a fogyasztó közönség ellen való támadá­
saikat mérsékeljék s a bíróságon kivül 
elintézzék adósaikkal követeléseiket. Ha 
az egész anyag együtt lesz, akkor a ke­
reskedők egylete ezt memorandum kap­
csán beterjeszti a kormányhoz.

Ä hazafias altábornagy.
Frank Liberias nyilatkozata.

A debreosenl átiratra.
Érdekes s Debreozen városát közelről 

érintő nyilatkozatról vettünk ma fairt. A 
nyilatkozat Frank Liborius altábornagy­
tól ered, aki egy debreczeni átiratra fű­
zött hazafias szellemű megjegyzést.

a temesvári VII-ik hadtest, amely­
nek keretébe Debreozen is tartozik, amint 
ismeretes, Frank Liborius altábornagy sze­
mélyében uj paranoeokat kapott. Az uj 
hadtestparancsnok, aki háborúban száze­
zer magyar fiú élete és halála felett diri­
gál, mikor magas méltóságát elfoglalta, 
levelet intézett Debreozen tanácsához, a 
melyben jóindulatú támogatást kórt. A vá­
rosi tanács a hadtestparancsnok levelére 
a$t válaszolta, hogy a haza javára irá­
nyuló törekvéseiben szívesen támogatja 
Frank Liboriust.

A tanács eme határozatáról átirat 
utján vett tudomást a hadtestparancsnok. 
Értesülésünk szerint a következő megjegy­
zést tette rá:

Debreozen határozata megfelel az én 
intenciómnak, mert én is ebben a szel­
lemben akarok dolgozni.

Raktáron levő óriási választékú szőnyeg, csipke és szövet, függöny 
valamint vászon, sohlffon és oanavászokat végszámra úgyszintén 
asztalnemüek_ rendkívüli eleső szabott árakban kaphatók

női divat üzletében Piacz-utcza 24. sz.
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Korrekt, mindenkit kielégítő beszéd kárt h
yilt 6. katonái, s azt áralja el, hon, meit mennátolláí“1"»™? .ta"4*u“ “*»>

•i..,«,. ««aioijar A lakosság nagy ér­deklődéssel várja a hatóság intézkedéseit.
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er. Nyílt ée katonás, s azt árulja el, hogy 
ár idegen nevű hadtestparancsnok talpig 
derék ember, aki nem fog ellentéteket 
izitani, hanem békésen fog munkálkodni. 
Hatalmas pozíciójában ezt igen sokszor 
megteheti.

Pángermán katonai hivatalnok.
Megindult a vizsgálat.

Mikor ti állatorvos szerepel
Papiról táviratozzák : A vidéki nő 

met lakosság mindeddig a legjobb békés 
légben ólt a magyarsággal. — Válaszfa 
köztük nem volt, sőt a németség minden 
hazafias mozgalomból kivette a maga ré­
szét. Az idei hadgyakorlatok alkalmából 
egy ke lös hadseregbeli katonai híva 
tnlnok, \z Ugodban állomásozó 5. tábor- 
tüzérezr,d egy állatorvosa vállalkozott 
arra, hogy a lakosság között uralkodó bő­
két megbontsa. Egyenruhában bejárta a 
szotrsződos német községeket, a többi kö­
tött Béb, Nómettevel, Jákó községeket és 
érintkezésbe lépve a lakossággal, izgatott 
a magyar nyelv ellen.

Ne tűrjék, hogy gyermekeiket ma- 
gja-ul oktassák, hagyják el a templomot, ha 
a pap magyarul prédikál, dobják ki a ma­
gyar korcsmárost a faluból és több ily. 
hangzású beszédekkel becsmérelte a ma­
gyarságot.

Még ezzel sem érte be, hanem az 
itt tartózkodása alatt szerzett tapasztala- 
1 iről hazug cikkeket irt a Temesvárott 
negjelenö ,Deutsch-ungarischer Volksfre 
und* oimü pangerman lapba. A cikkben 
elferdített módon Írja le az itteni német­
ség helyzetét ős biztatja Őket, hogy csat­
akozzanak a pángermán mozgalomhoz.

, a lapszámot, amelyben a cikk megje- 
ent, husz-huszonöt példányban megkül­
dte a községben sváb gazdák oimére.

A osóti postahivatalnak feltűnt a 
szokatlan lappéldányok megérkezése és 
L" ® tudomással birt az állatorvos agi- 
L.CSárÓ ’ ®sszefüggó8t látott fennforogni 
I«» állatorvos viselkedése és a német lap-
U fly°k között. A hivatal főnöke elöl*
L lapszámot és a példányokat a 
L*** hazug és a tényállást el- 
L , ®*hke miatt nem kézbesítette, ha- 
Ln1Ü1?tte 8 budapesti postaigazga- 

^éhány ,appéldány más postán 
I gazdák kezébe került ős ezek feljelen­

sz esei.et az ugodi osendörsógnól, 
megindította a nyomozást ős ennek 

L.,T közölte úgy az illető katonai 
j(l * nok ezredparanosnokságával, de be- 
^l4l0a^e.e^yszersmind a főszolgabírói hi-

ipaith^r-6^611^9 a^aPJán hőrmendy Béla 
H fÖ8Zolgabiró viszont az alispán- 

sűrgőa jelentőst s intézkedést

Aktuális strófák.
Végh Gyula főkapitány ren­

deletet adott ki, hogy a dohány- 
tőzsdékben szivarokat kézzel vá­
logatni, összefogdosoi és ropog­
tatni büntetés terhe alatt tilos.

I.
(Énekli egy megrögzött szivarropogtató.)

Mi ropog, ki kopog?
Egy szivarnak vége.
Ah csak el ne jutna 
Ah rendőr fülébe.
Kurta vasra vernek 
Végre bekísérnek,
Jegyzőkönyvbe vesznek,
Dobnak pellengérnek.

II.
(Énekli a trafikos kisasszony.)

Szorongass! Ropogtass!
Csak ne szivar véget!
Megbüntetnek engem,
Trafik-ékességet 
Válogass csókomban,
Csak ne szivaromban —
Rendőr hallgatódzik 
Arasznyi nyomomba! . . .

Újra a fizetésrendezés.
Javaslat a fizetésleszállitásról.
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wiki ne vásároljon

A Márton-féle tervezet.
A városi tisztviselők és alkalmazot­

tak fizetésrendezésének ügyében eddig be­
adott javaslatok, ha egyik-másik tekintet­
ben kihívták is maguk ellen a kritikát, 
abban azonban megegyeztek, hogy mind 
a fizetésemelés célját szolgálta, minden­
kinek az volt az intenciója, hogy a városi 
alkalmazottak javadalmazását emelje és 
pedig oly mértékben, hogy azoknak tisz­
tességes megélhetését biztosítsa.

Hisz ez természetes, mondja mindenki, 
a fizetősrendezés elkőszitőssvel azért bízta 
meg a törvényhatósági közgyűlés a szer­
vező bizottságot, hogy a tisztviselők fize­
téseit emelje, mert a cél az volt, hogy az 
élet roppant megdrágulása folytán előál­
lott nehéz viszonyokban megadják a tiszt­
viselőknek amaz anyagi eszközöket, melyek 
nélkül r?z „uri nyomorúság* kétségbeejtő 
állapotába kell sülyedniök a város alkal­
mazottainak.

Sajnos, némelyek előtt ez nem ter­
mészetes dolog. Akadnak oly egyének, kik 
a fizetésrendezés alatt nem fizetésjavitást, 
hanem ellenkezőleg fizetősleszáliitáet érte­
nek. De nemcsak értenek, hanem eszkö­
zölni is akarnak. Hárman vannak eddig : 
Márton Imre, Juhász Ignácz és Szentesei

János. Ezzel a három aláírással kerül 
most nyomtatás alá egy flzetósrendezőei, 
jobban mondva íizeUsleszállitási javaslat, 
melyet a napokban hevenyészett össze 
Márton Imre a Komlóssy-fóie javaslat ős 
ez által az egész fizetésrendezős megbuk­
tatása végett.

Mert Márton Imre ős társai nem úgy 
akarják a fizetésrendezést megbuktatni, 
hogy kimondanák: Aekűnk nem kell 
semmiféle fizetéareniezési javaslat! Nem 
ők csinálnak javaslatot a fizetősrendezés­
ről és ezt a javaslatot el is akarják fogad­
tatni, csakhogy a fizetésrendezést úgy csi­
nálják meg, hogy a tisztviselőknek rosszabb 
esz a helyzete a fizetősrendezés után, 

mint mielőtt Márton Imre .atyai* jóindu­
latába fogadta őket ős fizetősöket rendezte 
volna.

Nézzük, milyen a Márton Imre és 
társai „atyai* jóindulata, vessünk egy kőt 
pillantást a javaslatukra, hosszabb foglal­
kozást úgy sem érdemel ez a szemforgató 
javaslat

Kezdjük a kisembereken. Az lmo­
toknak eddig volt 1300 korona fizetősük. 

Legutóbb kaptak 10 százalékos drágasági 
pótlékot, ami 180 koronát tett ki, össze­
sen tehát élveztek 1430 koronát. És Már­
ton Imre, Juhász Ignácz, Szentesi János 
együttes javaslata az írnokok fizetését az 
1430 koronáról 1400 (ezernégyszáz) koro­
nára akarja felemelni! Menjünk tovább. 
Néhány fokkal magasabb állású tiszt­
viselőkhöz. Nézzük például, hogy a mér­
nöki rajzolóknak m nnyi jutott Márton 
mre és társai atyai jóindulatából. A mér­

nöki rajzolók mostani fizetése 1800 kor. 
és 180 kor. drágasági pótlók, összesen 
1980 kor. A Márton-fóle tervezet 1800 ko­
rona fizetést állapit meg nekik, tehát emeli 
a fizetősöket minus 180 koronával. Ez is 
valami.

Itt van az adótárnok is. Mostani 
fizetőse drágasági pótlékkal együtt 2640 
korona. Márton Imre javasol számára 
2600 korona felemelt fizetést. Keres­
sünk még magasabb állású tisztviselő­
ket, például az árveszéki ülnököket, őket 
vájjon, hogy verte meg Márton Imre atyjai 
jóindulata ? Mostaai fizetősök 10 százalé­
kos drágaság! pótlókkal együtt 3960 ko­
rona, a Márton-fóle tevezet 3600 kor. emelt 
fizetősben részesíti őket.

De nem kerülhették el a Márton 
Imre atyjai jóindulatát a városi tanácsno­
kok sem. A tanácsnokok mostani fizetése 
4000 korona, 400 kor. drágasági pótlék 
és tisziilegény tartásuk van, ami 600 kor. 
javadalmazásnak felel meg. Együttőve te­
hát 5000 korona. Márton Imre, Szentesi 
János és Juhász J. 4400 koronára óhajt­
ják felemelni a tanácsnoki fizetést. Mert 
Márton Imre atyai jóindulatában róluk 
sem feledkezik meg.

Felsorolhatnánk, ha érdemesnek tar­
tanók, a többi állások javadalmazását ie 
Mert vannak oly állások, melyek évi tizeTT; ~—  ------------------------- ----------------------- f 1 moíjPlk BV1 UZC

ül/íhí AÖ«yI|t,v/eneÍÍÍ.ÜVet’ levélPaPirt- va?Y más hasonló csikket, míg
íemh.ti M1 nl* antl«u&rlnmit (f^cz-u. a ref. kőtemplommal 
széniben) fel nem kereste, ahol minden e szakmába vágó czikkek
MMés olcsó árban kaphatók. — Tessék próbát tenni. Telefon 676.
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téeét 140—150 koronával emelni javasolja 
a Márton-féle tervezet, de mi ez, a’amizs- 
nának is kevés!

Szegény tisztviselők, bezzeg kijutott 
nekik Márton Imre „atyai“ jóindulatából 
a fizetésleszállitási javaslattal. Kérhetik 
ez istent, hogy mentse meg őket ettől a 
jóindulattól.

A nagyszerb összeesküvés.
A fogvatartás megokolása.

UJabb letart óatatások.
A bécsi Zeit egy magántávirata je­

lenti Zágrábból, hogy Nasztics délelőtti 
kihallgatásakor különösen a Finale oimü 
röpirat adatairól és Pribicsevics szemé 
lyőről volt szó. Már jelentettük, hogy a 
zágrábi törvényszék a vizsgálóbíró végzé­
sét a Pribicsevics testvérek fogvatartá- 
sára vonatkozólag már határozott olyan­
képpen, hogy a fogvatartást szükségessé 
teszi az, hogy vádlottak a belgrádi dél­
szláv forradalmi bizottság tagjai, amely 
bizottságnak célja Horvátországot, Szla­
vóniát, Boszniát és Hercegovinát a mo­
narchiától elszakítani és Szerbiába kebe­
lezni, hogy igy egy délszláv birodalom 
alkottasék Péter király jogara alatt.

Tegnap a nagy-szerb összeesküvósi 
ügyből kifolyólag Dvor községben, mely 
a boszniai határon fekszik, elfogtak három 
embert. Ezek Zivkovios Dimo, továbbá 
rokona, egy jogász, Zivkovios Stevo és egy 
ottani kereskedő, Peosics Péter. Mind a 
hármat Zágrábba szállítják. Hogy a ko 
ronatanut, Nászticsot, aki a saját bevallása 
szerint maga is részt vett az összeeskü­
vésben, miért nem fogják el, annak az a 
magyarázat, hogy a horvátországi bün- 
tetőtörvőnykönyv — mely azonos ezideig 
az osztrákkal — 62. szakaszban akképpen 
intézkedik, hogy olyan egyén, aki vala­
mely összeesküvésben résztvesz, bármily 
súlyosan vádolható is, ha ezt az összees­
küvést leleplezi ős a hatóságot rávezeti a 
cinkostársakra, a büntetés terhe alól fel 
szabadul.

tartását. Bár a vizsgálat során több f 
oldalról nyert bebizonyítást az a kö-( 
rülmény, hogy a szolgálati rendszer­
ben is sok hiba van és hogy a szeren­
csétlenség épen a fennálló rendre és 
a szolgálati rendelkezésekre is vissza­
vezethető, mindazonáltal a tulajdon­
képpeni bűnösök mégis a pályatest 
legközelebbi alkalmazottai: a térmester 
és társa, akik ezidő szerint az ügyész­
ség foglyai.

A második fordulatot az képezi, 
hogy a debreczeni üzletvezetöseg fe­
gyelmi bizottsága a mai nap folyamán 
hozta meg Ítéletét a szerencsétlenség 
közvetlen okozóira vonatkozó’ag. -- 
Nagy Józsefet és Somogyi Lajost 
a szolgálatból végleg és minden 
kárpótlás nélkül elbocsájtotta s egy­
szersmind meghagyta nekik, hogy a 
vasúti egyenruhát, továbbá a szolgá­
lati jelvényt záros határidőn belől 
adják vissza.

A két szerencsétlen, állásától el­
mozdított ember megtörtén, könnyes 
szemekkel hallgatta végig a tábla dön­
tését, majd az üzletvezetöség határo­
zatát. A vizsgálóbíró szavaira csak
annyit mondtak :

— Majd megsegít minket az Isten ! 
A két ítélet közlése után vissza­

vezették őket celláikba, ahol kétségbe­
esetten várják ügyük fejleményeit.

csak mindenki vár. a figyelő táborban ott 
van Bánffy Dezső báró is, aki egész 
nyáron csak egy napra szabadul el a fő­
városból, amikor Szemesen Eötvös Ká­
rolyt látogatta meg. A báró erősen ké­
szül az őszi parlamenti életre, melyben 
élőnk részt akar venni.

Plctyhák és hirek.
(Várakozás. — Koalíció a fúzióval. — 
Aehrenthal a magyar politikában. — 
Batthyányi livadar gróf kormányzó. — 

Bánffy Dezsőről.)

a szotaldi katasztrófa okozóit
megfosztották állásuktól.

A tábla fentartotti a vizsgálati fogságot
A szoboszlói borzalmas vasúti ka­

tasztrófa ügye még mindig erősen fog­
lalkoztatja a debreczeni törvényszék 
vizsgálóbíróját. A nyomozás munkája 
napról-napra intenzivebben folyik s a 
vizsgálat kiegészítése érdekében na­
gyon sok intézkedés foganatosítása 
van még hátra. Egyébként az országos 
saenzációt keltett szerencsétlenség tár­
gyában ma többféle fordu’at történt.

Ezek között a legfontosabb jelen­
tősége van annak, hogy a debreczeni 
királyi Ítélőtábla jóváhagyta a letar­
tóztatott Somogyi Lajos és Nagy 
József vasúti alkalmazottak fogva

Az őszre nagy és végzetes esemé 
nyékét vár az ország. De azért a politikai 
mező most is, egy hónappal a képviselő­
ház megnyitása előtt, száraz és néptelen. 
Az emberek nem is akarnak semmiről 
sem tudni, mart félnek minden újságtól.
A nemzeti kormány hozzászoktatta a köz­
véleményt ahhoz, hogy a meglepetései ne 
legyenek kellemesek.

így csak félve szivárog ki egy-egy 
ellenőrizhetlen kir a nyilvánosságba. Ma 
például azt beszélték, hogy a néppárt és 
a fúzió alapján készülő uj kormánypárt 
között létrejött a megegyezés. Zichy ála 
dár gróf pártja nem vesz részt a fúzióban, 
de az uj többséggel megmarad koalíció­
ban. Azok, a kik igen sokat akarnak 
tudni, hozzáteszik, hogy ennek a megálla­
podásnak Aehrenthal báró külügyminisz­
ter volt a közvetítője.

A másik hir kevésbé jelentőséges, 
de éppen ennyire furcsa. Eszerint Nákó 
Sándor gróf fiumei kormányzó az ősszel 
visszalép állásáról s helyébe Batthyány 
Tivadart nevezik ki. Régóta emlegetik ezt 
a változást, de mindig megcáfolták, Nákó 
azonban most maga akar menni a helyé 
bői s állására csakugyan nem találhattak 
alkalmasabb utódot, mint az ország ősz 
szes egyleteinek és árváinak ambiciózus 
védőjét, aki mindenhez ért (?) tehát bizo­
nyára kitűnő fiumei kormányző is lesz.

Esrvébként senki sem tud semmiről,

Debrecen Nimródjai.
Kik váltottak vadászati 

engedélyt ?
A vadászat sportjának mindig voltak 

Debreozenben hívei, amin csodálkozni már 
csak azért sem lehet, mert Debreozeo kör­
nyékén több, igen jól használható va­
dászterület van. A vadászati sport terjedé­
sét elősegítő lövész egyesületeink is vannak, 
melyek szép számú tagokkal dicsekedhet­
nek s ez egyesülő.ek versenyei mindig ki- 

itünő eredményről tesznek tanúságot.
I A vadászati sportüzése azonban Deb­
reozenben is vadászati engedély váltásához 
van kötve s az engedély nőikül vadászó 
Nimródokat érzékenyen megbünteti a rend­
őrség. A vadászati év tulajdonképen aug. 
15 én kezdődik, amikor is a gondos va­
dász siet megváltani a vadászati enge­
délyt. Eddig 134 en váltottak engedélyt, 
akiknek névsora itt következik ;

Benő: e Mihály, Polszter Gyula, Tas- 
iády Ferenc, Csóka Sámuel, Gerőoz Jó­
zsii, Vargha Imre, Killer Viktor, Gáli 
Béla, Gebei József, Szenipéteri Ferenc, 
Szentpéteri József, P. Nagy Zoltán, Bartha 
Ferenc, Medgyaszay József, Orosz Sán­
dor, Szilágyi Bálint, Rásó István, ifj. 
Weszprémy Zvltán, Weszprémy Zoltán, 
Várhegyi Antal, Kusza János, Nágel Sán­
dor, Keresztessy István, Harsány! István, 
Buday Gyula, Riios Gyula, Borbély Fe- 
rer.c, Kovács Tibor, Rásó Jái os, Kulcsár 
Sándor, Aczél Ferenc, Marko vies Gyula, 
Patay Lujos, Harangi György, dr. Wink­
ler Je.:6, Pásztor Gyula, id. Kegyes Fe­
renc, ifj. Kegyes Ferenc, Toux Miklós, 
Péntek Sándor, Darvay Rszső, Pájer Béla, 
dr. Magoss György, ifj. Reviczky József, 
Gerőby Pál, Bay István, Popovios Gyula, 
Varga László, Bay Bertalan, Kiéin László, 
Moldnor József, Ökrös Sándor, Dolmtz 
József, Horváth András, Szalay József, 
Szalay Zoltán, Nerhoff Kristóf, dr. Bor- 
sovay Jenő, Dudinszky Miklós, dr UU'i- 
ray József, Katona János, Biró Károly, 
Jazermisohky János, Stein László, Mórás 
Sándor, ifj. Móritz Bertalan, Kovács Jó­
zsef, Molnár Ferenc, Kubinyi Lajos, tiír 
Géza, Hummel Árpád, Dráveszky Sándor, 
Kolonies Sándor, Veosei I«tván, 
ván, Rotharideez Gábor, Vilmos Béla, 
Szuuyogh Aliért, Uráz Ferenc Vásár­
helyi Lajos, Leitner Gyula, Horváth La
jós, Ottovay Kálmán, Szunyogh Sándor,
Szuuyogh Rudolf, Harna Viktor, d . 
szay Szabó László, dr. Fráter „ i„
véger József, He ényi Géza, Cseley Gyű ». 
Panozera Alim, br. Marsehall Gyű , 
Fényes Ákos, Torma Lajos, BudayAi 
dár, Kiár István, Soltész István, S 1 
Arthur, dr. Bagossy László, Dózsa Gj’ 
ifj. F Szabó Lajos, Nagy József, Györity, 
István, dr. Losonc i Almos, Steinfeld Mj 
ván, Miss Róza Combs, Kulcsár Endr j 
dr. Kiss Gyula, dr. Gálbory Sámuel Btiw 
Árpád Károly, Magyar Gábor, Wi 
Gyula, Nagy Sándor, Kiss Mih y«ß|i,4j
kotozy Jenő, Kaszanyitzky Andor. B
Ödön, Sámy Béla, Biozó Gyula, Horv»

ÄÄÄty
Mrasek József, Fischer Mihály.



1908 augusztus 15. DKBRSCSlttll FÜGG2TLEH 0J8AQ

Debreezeni esetek. Muki so

Négy jogász és egy szőke 
bonne

1.
Történt pedig, hogy egy fitos orrú, 

szőke bonne megindult Gráozból Debrecen 
felé, hogy egy idevaló úri család leány­
kái mellett nevelónö legyen. A szőke bonnet, 
aki mint említettük fitos orrú volt, Kuni 
gundának hívták. S bár a neve nem va­
lami formás és kedves hangzású volt, őt 
magát annál formásabb és annál enniva 
lóbban bájos teremtésnek mutatta az a 
fénykép, melyet a szőnyegünkön forgó 
urioealádnak küldött volt. Mert tudniillik 
ezen uriosalád jogász tagjának határozott 
kikötése volt, hogy vén nevelőnő no ke 
riiljön a házhoz. A család pedig, okulva 
a múltakon, mikor a német nyelv idősebb 
apostol nőit egymásután elszokirozta a ház­
tól a szőnyegünkön forgó jogász, most fia 
talabb után nézett.

így került Kunigunda fényképe a 
családhoz s mivel a szőnyegünkön forgó 
jogásznak, akit nevezzünk Mukinak, semmi 
kifogása nem volt a fénykép eredetije el 
len, Kunigundának elment az üzenet, hogy 
jöjjön. A fitos orrú Kunigunda pedig visz- 
szairta, hogy: ekkor és ekkor megyek, 
várjanak a vasútnál. És aki majd várni 
fog, a vonat megérkezésekor lobogtasson 
a kezében egy újságot és kiáltsa el a ne 
vemet.

2.
Muki urnák első dolga volt, hogy 

magához vegye a fényképet és megmu­
tassa azt három jó jogászpajtásának, aki 
két a pukkadásig irigygjő tett Mukinak 
Ígérkező szerencséje. Meg ugyan nem puk­
kadtak a sárga irigységtől, de bosszút for­
raltak a jóhiszemű Muki ellen, aki azt 
is elárulta, hogy az elővigyázatos bonne, 
miképpen irta elő fogadtatásának résziéit. 
A felforralt bosszút a következő § ban ta­
tai ál ja meg a nyájas és a nem nyájas ol­
vasó.

3.
A nevelőnő fogadására természetesen 

Muki lett kiküldve a szőnyegünkön forgó 
család részéről. Muki tehát kin szorong a 
perronon és várja a pesti gyorsat, amelyik 
a nevelőnőt hozza.

A gyorsvonat berobog, mire Muki 
meglobogtat egy Debreezeni Független Új­
ságot és torkaszab adtából el kiáltja magát:

— Frájlájn Kunigunda 1
De ugyanebben a pillanatban lobog 

meg a perron másik három pontján há­
rom Független Újság ős ordít fel három 
hang:

— Frájlájn Kunikunda I
— Frájlájn Kunigunda I
Muki elképedve látja, hogy a há­

rom jó pajtás csinálja ugyanazt, amit ő, 
de gondolkozásra vagy cselekvésre nincs 
idő, mert egy kupé ajtajában már meg­
jelent az enni-, sőt falnivalóan édes sző­
keség és a bárom fiú újságot lobogtatva 
rohan felé .Frájlájn Kunigunda* csata­
kiáltással.

tehetett mást, mint rohant 
a rohanókkal és ordította az orditozókkal: 

— Frajláju Kunigunda l 
A fitosorru, szőke Kunigunda meg­

zavarodva dörzsölte meg a szemét. Csak 
ugyan ébren van, vagy álmodik ő? Né 
gyen vannak azok, vagy csak ő látja négy­
nek az egyet ?

De bizony négyen voltak azok és 
mind a négy kiabálva, veszekedve erősí­
tette, hogy 6 az igazi, ő a jogosult és őt 
küldték ki Kunigunda elő. A holtra ijjedt 
Kunigunda sírásra fogja a dolgot.

A patába tetőpontját éri. Körülöttük 
az egész perron. Jön már a rendőr is. 
tisztázni az ügyet. A három pajtás a leg 
hangosabb ők védik legjobban igazukat. 
Egymás után felpattannak és rohannak 
azonossági tanukért a váróterembe, a vá­
rótermeken keresztül az állomás épület 
elé, ahol kitörő kacagással ugranak be 
egy kocsiba és sietve elhajtatnak a szín 
helyről a Royal kávéházba A Royal tü­
körüvegei mögül lesik a vasút felől jövő 
kocs’kat. Hogy mily eredménnyel, az a 
következő § ban fog kitűnni.

4.
Talán felesleges is megírni, hogy a 

turpisság tiz perc alatt kisült és a perro­
non várakozó közönség, mely már fogadá 
sokat is tett, hogy a három közül melyik 
az igazi, rokonszenvével egyszerre Muki 
felé fordult, sőt rokonszenvével elkísérte 
egész az állomás előtti térig, ahol Kuni 
gundával együtt beült egy kocsiba.

A kocsi csakhamar a Royal elé ért 
s mikor a három pajtás megpillantotta a 
kisirt szemű Kunigundát és a dühösen 
magyarázgató Mukil, harsányan elnevet 
tók magákat, szinte megrendült belé 
Royal.

De amint a kocsi eltűnt a szemük 
elől, hosszan és mélyen fölsóhajtottak:

— Frájlájn Kunigunda . . . Egy pakli 
kártyát kérünk, pincér I

csomója teljesen egyező azzal a bemélye­
déssel, amely Kozák György nyakán ma 
ólig feloszlott állapotában is világosan 
átható.

Ugyancsak ma döntött a debreezeni 
tábla a Bakó János és neje letartóztatása 
jgyében : előzetes letartóztatásokat jóvá­
hagyta. A vizsgálat még mindig folyik. 
Újabb terhelő adatok merültek fel a há­
zastársak ellen, akiket egyébként ma na­
gyon megtört a pár hónapos fogság.

A királyi ügyészség már elkészült 
vádiratával s igy a nagy érdeklődéssel 
tisért ügy valószínűleg az Őszi esküdtszék! 
cikluson főtárgyalásra kerül.

Kozáh György rejtélyes halála.
A bonotani intézet szakvéleménye.
Elkészült a vádirat Bakóék ellen.

A Debrecenben nagy szenzációt kel­
tett annekidajén Kozák György debreceni 
gazdálkodó öngyilkossága. Senki sem 
tudta elképzelni, hogy a jó viszonyok kö­
zött élő vagyonos polgár, miért követbe 
tett el öngyilkosságot. Pár hónappal ez­
előtt azonban feljelentés érkezett a deb­
receni ügyészséghez, amelyben — mint 
ezt annak idején megírtuk — súlyos vád 
foglaltatik. Azt Írja a feljelentés, hogy 
Kozák György nem követett el öngyilkos­
ságot. han -m legközvetlenebb hozzátarto­
zói, Bakó János és neje meggyilkolták.

A följelentés nyomán a debreezeni 
törvényszék vizsgálóbírója elrendelte Ko­
zák György holttestének az exhumálását. 
A halott testének hatósági exhumálása 
meg is történt s azt felkfildtók a buda­
pesti bonotani intézetbe, hogy azt vizs­
gálják felül. A szakvélemény ma érkezett 
meg a debreezeni vizsgálóbíróhoz. Meg­
állapította a budapesti bonotani intézet, 
hogy Kozák György tényleg fulladás kö­
vetkeztében halt meg s ezt a nyakára 
erősített nadrégszij okozta, amelynek görcs-

9 vácpétsági
rablógyilkosok tagadnak.

De ellenük szól a bizonyíték.
Hogy történt a* elfogatta.

Teschenből ma érkezett meg az első 
hivata’os jelentés a váorótsági rablómé- 
rőnylők elfogatásáró!. Á jelentés a követ­
kezőket mondja:

Augusztus 8-án több szláv nyelven 
beszélő munkás ember járta be a tesoheni 
korcsmákat és boltokat, mindenütt uj őt- 
koronásokkal fizettek. A tesoheni rendőr­
ségnek az volt a gyanúja, hogy az ötko­
ronások hamisítások ős a horvát munká­
sok keresésére indult.

Augusztus 10-én este háromnegyed 
kilenc órakor a Friedecker-strassei Bobeb- 
féle vendéglőben Stanzlig András és Bis- 
ohek Ágoston tesoheni rendőrök rátaláltak 
a horvát munkásokra. Egy asztalnál ültek 
és hangosan mulattak. A rendőrök nem 
tudhatták, hogy külön asztalnál a banda 
egy negyedik tagja ül és csendesen iszik. 
Ez a negyedik a mikor látta, hogy a ren­
dőrök közbelépése komoly, megszökött.

A rendőrök a mulató munkások asz­
talához lépve, igazolásra szólították őket. 
Azok elmondották, hogy a goleschaui 
cementgyárba jöttek munkát keresni, de 
mert ott munkát nem kaptak, v sszautaz- 
nak Horvátországba. A munkások közül 
ketten, Marovic és Orlios munkakönyveik­
kel igazolták magukat.

A rendőrök nem elégedtek meg ez­
zel és felszóllitották őket, hogy menjenek 
el a rendőrségre. Hárman ki is mentek 
nyugodtan a koresmaajión, de amikor az 
utcára értek, megugrottak. A két rendőr 
a nyomukban volt ős kettőt, Orliosot és 
Marovlosot megfogták.

( rlicsot Bisohek rendőr fogta meg, 
Orlics dulakodott a rendőrrel, fojtogatta 
a rendőr csak úgy tudott magán segíteni, 
hogy Orlios kezébe harapott. A mikor Or­
lios kihúzta kezét a rendőr szájából, amaz 
két fogát kitörte. Közben vasúti munká­
sok jöttek, akik a rendőr segítségére siet­
tek és úgy Orlicst, mint a Stanzliggal du­
hajkodó Maroviosot segítettek megkötözni. 
A harmadik munkás Robitz állomás felé 
menekült, több rendőr a vasútra kapott 
és az állomáson sikerült a harmadikat, 
elfogni. Orlios Györgynél, aki 40 éves ős 
mázoló, találtak 8157 koronát, aranyórát, 
aranyláncot, 1426 korináról szóló takarék­
betétkönyvet és egy nyololővetü revolvert, 
Marovic Markó 26 éves pályamunkásnál 
találtak 4206 korona készpénzt, ezüstórát, 
aranyláncot, Grodio Mátnál, aki 24 éves 
és szintén pályamunkás 3454 korona kész­
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pénzt, ezüat ős aranyékszereket és töltött 
revolvert találtak.

Az elfogoílak a váerőtsági merény­
letben tagadják a bünrőszességet, sőt bi­
zonyítani akarják, hogy a merénylet ide- 
J°n 8 merénylet helyének közelében sem 
jártak. A . pestvidéki ügyészség megindí­
totta a kiadatási eljárást, de a tesoheni 
hatóság az tlfogottakat csak akkor fogja 
kiadni, ha hatóság elleni erőszak miatt 
megbüntette őket.

A negyedik tettes elmenekült, ez az 
osztraui országúton elrejtett egy táskát, 
melyben ötszáznegyvenöt korona ezüst 
pénz volt.

tUDOIgiOü.
Vadászdal.

— A debreczení vadásztársulatnak. — 
Kürt szava harsan,
Fel nosza gyorsan
Fel valamennyi vsdászdalia !
Gyászdal az erdőn,
Fújja kesergőn 
Vadjai százezer attyafia.
Fújja kesergőn 
Künn a nagyerdőn.
Haj, de ma nincs neki, nincs kegyelem, 
Megy bele hét szem 
Sima sörétszem
S hősi halált hal a harci gyepen.

És ha az ördög- 
Hozta osötörtök
Játszana közbe, sebaj minekünk;
Itt van a bölcsünk,
Szól : nosza töltsünk,
S szót fogadunk neki és szeszelűnk, 
Töltve de borral,
S puska de porral,
Újra feléled az ősi erő :
Két vadat is lát.
Melyiket is hát ?
Lám csupa dupla vad ugrik elő . . .

Egy minutát még;
S egy kupicát még,
Hallga: mi csendes a kívüli lét,
A nyulak attya
S száz kicsi fattya
Most teszi vérbeli rendeletét,
Torjukat ülve,
Szálljon az űrbe
Régi vadászriadónk dala hát :
Hulljon a vadja,
Apraja nagyja,
S most ki a gyepre vadászdaliák!

Szávay Gyula.
a ■■7mhítiUnk IegKö*elebbl «*ma,mi««?“?!1 nyomda-munka.xtinet 
miatt, kedden hajnalban jelenik meg
trn1 ~ VfeárnBPi Htentisxteletek
Holnap, vasárnap az istentiszteletek sor
vetkező8 temPlo^oitban a kö-
fnJ An Na^ terapiomban prédikálni
t!Li í8 Boldizsár segődlelkész, a kis 
templomban K. Tóth Kálmán lelkész a
íelkéF7h*U Cai íempI.oraban Dicsőm József 
lelkész, az Ispotály templomban Szele
György lelkész, a csapókertben Kovács
ben08árfrk0lTaÍ .felügyoIö> « Homokkert- 

Lajos sónior ős a szegény­házban Hajdú Zsigmond püspöki titkát7
sámán d6A inhz 'vev- temPlomban va-

Hűdéi

— A király születésnapja, őfel 
sége, I. Ferencz József augusztus 18-ikán 
tölti be életének 78-ik évét. Ez alkalom - 
mai az ország minden városában és köz 
sőgében hálaadó istentiszteleteket tartanak. 
Debreezen a hivatalos város is részt vesz 
ezen az istenitiszteleten. Weszprémy Zol­
tán főispán ős Kovács József polgármes­
ter vezetésével reggel 8 órakor a Nagy­
templomba, onnét a róm. kath., majd az 
izr. templomba vonul a tanács ős a tör­
vényhatósági bizottság. Az istenitisztele­
ten fekete ruhában jelennek meg a ható­
ságok fejei, a tanács tagjai és a törvény­
hatósági bizottság képviselői.

— Szmreosányi püspök te­
metése. Nagyváradról táviratozzák : 
Szmrecsányi Pál dr. nagyváradi 
róm. katólikus püspök temetése ma 
reggel háromnegyedkilenc és tiz óra 
között ment végbe óriási gyászpom- 
pával. A díszes ravatalt a püspöki 

I palota kapujában állították föl, kívül 
pedig a honvédgyalogság állott kor­
dont. Samassa egri, Radnai beszter­
cebányai, továbbá Lánvi püspökök 
beszentelték a nagy halottat, majd a 

[katonaság és ezernyi nép sorfala kö­
zött a koporsót a templomba szállí­
tották, ahol Samassa püspök rekviemet 
tartott, a két másik püspök pedig az 
absolutóriumot adta föl. Egy óra múl­
tán a koporsót kivitték az állomásra s 
néhány perc múlva már megindult a 
külön vonat, a püspök bűit tetteméi­
vel Héthárs-fele, ahonnan kocsin szál­
lították be a koporsót Darócz-ra. A 
gyászszertartást ott Fischer Kolbri 
püspök fogja végezni.
A rA Bseff*nyügyi bizottság ülése.
A városi szegőnyügy, bizottság ma délután
4 í ést *artott Oláh Károly tanács
nők elnöklete alatt. A bizottság több fo 
lyamodót vett fel a szegényházba.

— Torony zene A máv. debreceni 
gépjavító műhelyének »Egyetértés8 dal­
köre vasárnapi fényesnek Ígérkező zászló- 
avatási ünnepsége alkalkalmából ma este 
nyolc órakor a Kistemplom tornyán, a 
dalkör teljes zenekara igen sikerült to 
ronyzenót tartott. A hangversenyt, amely 
kilenc órakor őrt véget, ezrekremenő kö­
zönség élvezte végig.

/. , Az 0r08Z Béosben.
Petervarrol jelentik a Béri. Tgbl.-
nak : Vilmos császár és a cár talái- 
kozása időpontjának a megállapítása 
végett jelenleg tárgyalások vannak fo­
lyamatba. Ezeket a tárgyalásokat ugyan
még nem fejezték be, de máris ”

I lehetősen biztosnak látszik, hogy a 
találkozás meg íog történni. A eár-

a? .a ®zá,ídéka> hogy Ferencz 
Joz.sf{, k,r*lyt 18 meglátogatja Bécsben 
avégbö), hogy az osztrák császárnak 
hatvan éves jubileuma alkalmából sze­
mélyesen gratuláljon. Ezt a látogatást 
fogja Vilmos császárnak a cárral való 
találkozása megelőzni. A bécsi látoga 
tás azonban ebben az évben nem fog 
megtörténni. Ez évben nem megy a 
cár az olasz vizekre sem. A látogatá 
sok a jövő év tavaszára maradnak.

— A szervezési szabályrendelet 
a jogügyi bizottság előtt. A j.-»». a«
pénzügyi bizottság kedden délután három 
órakor ülést tart, melyen a szervezési sza­
bályrendelet kerül tárgyalás alá.

• ,.,“4 ,vőd Wrály Páriában. Pá.
Fisból táviratozzák: A Gaulois írja, hoev 
most már biztosra vehető, hogy a svéd 
király november 7-én vagy 10 én Fanoia- 
országba érkezik ős mintegy 3 napot fog 
Páriában tölteni. Innen pedig Angliába 
utazik.

— Hálaadó istentisztelet a zsi­
nagógában. 0 császári ős apostoli ki­
rályi Felsége születésének évfordulója al­
kalmából augusztus hó 18-án, kedden dél­
előtt 10 órakor a Deák Fereno-utc ti iz­
raelita templomban hálaadó istentiszteletet 
tartanak. Az ünnepély sorrendje: 1. Ma 
tovu. 2. 21. és 61. zsoltár éneklése. 8, 
ünnepi beszéd 4. Ima a királyért. 5 Ha- 
nószen Vsuő. 6. Hymnusz.

— A Jezsuiták törvényeaitéee 
Baagyarorsságon. Egy hir szerint a 
kulturmmisztériumban előkészületben vau 
a jezsuita törvényjavaslat, mellyel az 
osztrák abszolút korszak alatt Magyaror­
szágra visszatelepadett Jézus társasági 
atyák rendjét törvényesíteni akarják s 
nint testületnek, vagyonjogi képességet 

, uttatnak neki. A kérdésre vonatkozó ösz- 
szes adatok ős preoedenoiák összegyűjtve, 
készen állanak Apponyi Albert gr f mi­
nisztériumában. aho' — állítólag — azt 
már az ősszel dülőra akarják vinni.

- Razslnsxky Ilon» Debrecen-
ben. A vidéki operaénekesnők között két­
ségkívül a legelső helyet foglalja el Ru- 
zsinszky Ilona Farkas Fereno dr. Ezatad- 
kai társulatának kiváló művésznője. Az 6 
pompás, finom árnyalásu koloraturja ma 
is biztosan cseng, énekművészeié ma is 
olyan ragyogó ponton áll, mint a inak 
előtte, amikor Debreozenben is annyi hó­
dolót szerzett magának. Ruzsinszky Ilona 
őnekmüvőszetőben fog a közel jövőben 
gyönyörködni a debreczení közöns’g. A 
művésznő, akit érzékeny emlékek fűznek 
ehhez a városhoz a napokban Debr.cjnbe 
érkezik s hangversenyt tart a Bika-szálló­
beli Tarka színpad előadásainak keretiben.

— Próbaöngyilkosság. Weiss Ar­
nold tizennyolcé vés kereskedősegéd az éj­
jel a rákospalotai vasúti állomáson há­
romszor elsütötte revolverét. A golyók a 
falba fúródtak ős Weiszt lefogták Sirva 
könyörgött, engedjék őt meghalni, mert 
szüleivel összeveszett ős tovább élni nem 
akar. Hogy miért lőtte a golyókat az állo­
másépületbe, arról számot adni nem tu­
dott. Végül is megígérte, hogy nem toss 
kárt magában, mire elengedték.
... — Beiratkozások a debreozeni 
oiskolában. A debreceni ref. főiskolában 

beiratkozások a 1908—1909 tanév első 
előre, a theologiai, jog- és államtudományi 
is a kölosőszeti akadőniákra szeptember 
lő 1—8 ig eszközöltetnek. Igazolt akad á'y 

esetén a főiskolai rektor további 8 napon 
át, az egyházkerületi főhatóság október 
12-ig vehet fel hallgatókat. Azok az egy­
éves önkéntesek, akik tényleges katonai 
szolgálatukat október 1-őn fejezik be, ok­
tóber 1—8 ig vétetnek fel. Bölcsészet hall­
gatók csak a Classika philologiai ős a 
magyar nyelv és irodalmi szakcsoportokra 
iratkozhatnak be. A joghallgatók és a nem 
ref. va'Iásu bölcsészet hallgatók tand'ja 
félévenként 80 korona, a theol. hallgatóké 
és a ref. vallásu bölcsőszethallgatóké 15 
korona. Szegénysorsu ős jó előmeneteld 
hallgatóknak a tandíj részben-külön' i 
figyelmet érdemlő esetekben egészben is 
elengedtetik. A főiskolai hallgatón részére 
a tápintőzetben 103-részben ingyenes, rész-
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ben évi 60 korona: 100 és 180 koronás *--i*«.* t t
hely van üresedésben. Bentlakásért éuí vr -i * Feltört ssoba Döbrödi István 
40 korona fizetendő A kedvezményeit I tettlL aL^' |lak.^sát mil délelőtt ismeretlen 
iránti kérvények Augusztus hó 20^« ad" kéllnén íö nyi ?tí'ák, és onnan 40 korona 
andók be az egyes faotulások dékáni hi- ktt °ptak' A rendöpsé* a tolvajo-♦ iát. fls egye,® faotulások dékáni hi 
vatalához Egyenlő minősítés esetón a 
kérvények beérkezésének elsőbbsége dönt 
Részletes tájékozást a dékáni hivatalok 
adnak.

|kat körözi.
he„ . * Wilson-oirküSB Debreosen 
Den. A Wi.son-ctrkuaz, mely a vidéki lo- 
vardatársulatoknak egyik legkitűnőbbje 
es szebbnél-szebb mutatványokkal és pro-1 
aukciókkal szórakoztatja most a nagyvá- 
radi közönséget, a napokban Debreozenbe I 
érkezik. 1

ván), A lakk asztal mellől, Smokkék (Fa­
ragó Jenő), Anekdották. Egy-egy füzet 20 
fillérért kapható Antalffy József könyv­
kereskedésében, (Piac u. 44.

. — A* orosaorsa&gi kolera. Pé
í.rvárroJ táviratozzak: A kirgizek vidó 
kéről újabb pestis esetet jelentenek. Szer­
dán Asztrakan kormányzőágban húszon
egy kolera megbetegedés fordult elő, ezek I u —»• »«az a sói 
közül tizennyolcán meghallak. Saratov iP,. p; amely Letzter József mütermő 
kormányzóságában huszonhárom kolera- ?, J“M’,1!“ létható és naponta újabb 
megbetegedés volt, ezek közül tizenötItel,vét®lek kiállításával az érdeklődők szó- 
meghalt. A Don vidékről is többb kolera- rakozasául szolgál, 
megbetegedést jelentenek egy halálesettel. — Meglopták mutatás közben

Érdekes és változatos az a sok

BBUBST-OSAHSOE. 

Az alpesi Vampyr.
75. Regény.

Amadeo várkastélyának pompás ter-

— Utolsó előadás a Llfka Bios- ?a®& Andpás debreazeni fuvaros egyik 
kopban. Alig néhány hete szórakoztatja k‘rpa°"i aorosmában ma délután nagy 
a debreozeni közönséget a Lifka-féle moz- ,xaJi mulatozott. Pénzét, amely egy bori* 
gófénykép színház, a pompásnál pompá- íef.ba“ y0“ ,e‘rejtve, csizmája szárába 
sabb, művészi kivitelű s valóban változa- ln M“latozasa közben egyszerre az a 
tos képeknek egész sorozatával. Annál sai- a l8 *on me8lepetés érte, hogy a pén- 
nálatosabb a n.ozgófényképek kedvelőire I z^nek nyoma veszett. Az ismeretlen tm- 
hogy ez az igazán magas nívón álló Lilka VaJ 6 en fe'jelentést tett a rendőrségen.
fáin Kinctnrv Krvlnnn „lk_____• rv i I Hl ÍZ — 1   a r w - ... ..  féle bioskop holnap már elhagyja Debre 
ezen városit, a távozás előtt azonban egy 
vonzó s élőnk repertoáru műsorral búcsú 
zik a 1. ’: önsógtől.

— Milliós osőd Nagy-Kikindáról 
jelentik nekünk: A csődbe került Első 
Varjas! Takarékpénztár ellen már eddig 
is egy millió korona követelést jelen 
tettek be. A osőd választmány hétfőn ala tűit meg.

— Törlesztése» pónskölosönöket
20 évre 7.907, — 30 évre 6.40% — 50 
évre 5 36% — 572% — 65 évre 476% 
tőkekamat mellett folyósittat Ráez Béla 
bankképviselő. Debreozenben, Csapó-utca 
12. sz.

— Tanuló fizetéssel felvétetik 
Letzter József műtermében

— Gyakornokul felvétetik 16 Ik 
életévét betöltött intelligens fiatal* 
ember Letzter József fényképészeti 

— Női kereskedelmi tanfolyam. I festészeti műtermében A szabad
A debreo: eni kereskedelmi tanintézet által I rajzban jártasé ággal bíró előny 
fenntartott női kereskedelmi tanfolyamon t>en réa*«»8l.
több hely még elfoglalható lévén, aján- — Orosz József és Péter bútorai 
lacdó, hopy azok a szülők, akik leánygyer- modernek, ízlésesek, finomak és meglepően 
“ekeikkel ezt a tanfolyamot elvégeztetni o’csó árúak. Bútoráruház. Piaoz utcza 
kívánják, a behatásról mielőbb gondos-170. szám.

Trtx \ vidékr6J is nagyobb - Gyermekek bélhurutja és védekezés ellene, 
számú jele Ütközések vannak. Kimentő Statisztika híres adatai szerint az első

Eobbanás a hadihajón Tou lgyerm.eká7 hftlálozásaÍQak 60 70 %-» emésztő 

Ionból táviratozzék : Egy, a Couronne ha­
jón törté .t robbanás alkalmával megsebe 
sült egyén a kórházban meghalt. Két má­
sik setosült haldoklik.

A honvédek céllövészete
Augusztus hő 21.—24 én a debreozeni
honvédség a sámsoni katonai gyakorló-. . . , —
téren céllövészetet tart. A gyakorlótér Ö88zetételét sem hőméraék, sem hei 
tonjékén «*=„ ide alatt . jérískelés ve | ÄÄ' aXÄ».“ %

— Szállítás a hadsereg részére
A hadsereg bakkancs és szíjgyártó szűk 
ségleteinek leírása, pályázati hirdetménye 
a debreozeni kereskedelmi és iparkamará­
nak megküldetett, ahol az betekinthető. A 
pályázati határidő szeptember hó 27-ón 
jár le.

— Az uj szeszadó törvény folytán 
ngy mint minden szesz ára, a világhírű 
BRAZ \ Y sósborszesz ára is drágább lesz 
már szeptember hó 1-ótől kezdődőleg. Azért 
mindenki saját érdekében cselekszik, ha

szervek megbetegedéseire esik. Hogy ezek a megbe 
tegedések a hibás táplálkozásból eredneknem szó 
rul bizonyításra. A nyári forróság, a máikor sem 
megbízható tejben ilyenkor nyüzsgő baktériumok, 
az általuk okozott vegyi bőm áss a tejnek, alig 
észrevehető indispositié a gyermeknél és beköszönt 
minden rémével a rettegett bélhurut, az orvosoktól 
találóan gyermekeholerának bélyegzett betegség. — 
A külömben oly nagy tápláló értékű tejtől. De azért 
adjunk tej táplálékot a gyermeknek ; csak ho^y 
olyat, a melyik nem bomlik, a melynek állandó 
összetételét sem hőmérsék, sem helyi viszonyok

aesi tejből ké-
----- „--------- ------------------------  „piáló becsű és
soha sem bomló Nesztlélisztet. Dr. M. E

meiben, nagy úri kényelem, sport és ka­
landkedvelő gavallér, sőt különoz Ízlésének 
megfelelő volt a pazar berendezés. Hódoló 
szolgasereg serénykedett pontosság ős szi­
gorú rendhez szoktatott következetességgel. 
Maga a háziúr könyv-, kép- és fegyvertá­
rainak helyiségében szokott leggyakrabban 
időzni.

Most is ott találjuk őt a pómpás fes­
tésű nagy fegyverteremben. Egy asztalon 
remek markolatu török- és forgópisztolyok 
hevernek, valószínűleg ezeket tekinthette 
meg az imént Most a magas, keskeny, 
gothikus ablak előtt áll s a messzeségbe 
tekint. Árcza kissé halaváuyabb a szokott­
nál, ajkain gúnyos, majd daczos, mosoly 
váltakozik; széles melle büszkén emelkedik, 
tágul, szemeiben emésztő tűz lobog, kül 
seje nem árulja el a benső harezot, mely 
edzett keblében tombol s csak kezei re­
megnek kissé, melyekkel az ablak fekete 
márvány párkányára támaszkodik; a táj, 
melyen szemeit legelteti, az alpesok egy 
törpébb hegylánczolata, melyen túl végte­
lennek látszó síkságban vész el a tekintet. 
Kéjes gondolat rázkódtatja meg e marozona 
alakot, halvány arozát pír futja be, gyors 
léptekkel hagyja el az ablakot. A terem 
dó i oldalának falában egy mélyedésbe eo- 
lossalis vasszobor van beépítve, egyik ke­
zében kardot, a másikban fuvolát tart.

Amadeo a fuvola bilentyüire illeszti 
ujjait, s mintha egész hangjegy tartalmát 
jáiszaná el azon, erős nyomásokkal járt ;tta 
gyakorlott ujjait. A vas alak erre lassan 
mozdulni kozd, megfordul súlyos sarkain s 
hat* mögött egy keskeny nyílás lesz lát 
kató. Amadeo könnyű szökéssel a nyílás­
ban terem — s utánna lassan visszafordul 
a vas cerberus.

Kivü'ről tekintve a várkastély azon 
oldala, melyben a fegyvertár van, amaz 
óriás kősziklához van építve, melyről a 
vízesés omlik alá s így a rejtett ajtó, hová 
Amadeo belépett, egyedül a sziklába vésett 
titkos helyiségbe vezethetett.

IRODALOM.
Mozgó könyvtár. Most jelent meg 

az ilyen című kis könyvtár 12-ik füzete: 
A fenséges ur kalandja. Irta: Pakots 
József. Eddig a következő munkák jelen 
tek meg neves magyar ivóktól a Mozgó 
Könyvtár kiadásában: Detektivtöitónetek 
(Gluti Soma dr.), Disznótor a Lipótváros 
ban (Molnár Ferenc) magyar- és német 
nyelven, Szeréna hercegnő (Zboray Ala

szükségletét még e hó folyamán szentem- dár), A király mulat (Heltai Jenő), A mü 
bér elseje előtt szerzi be. A BRÁZAY sós- vésznő férje (Szomaházy István). — Die 
borszesz mint ismeretes mindenütt kapható. Hochschule von der Éhe (Szomaházy Ist-

És mórt térjünk vissza Vilmához, kit 
az erdőben alóltan látunk utoljára, azután 
nem tudjuk, onnét hová tűnt el.

A boldogtalan asszony nagyon sokáig 
maradt aléltan, természetellenes állapotban; 
érzé, midőn magához tért, de még nem 
volt képes szemeit kinyitni; testét fásult- 
uak érezte, szive nehéz volt az átélt fáj­
dalom terhétől — s nem kívánt meggyő­
ződni a helyről, a hol van, csak feküdt 
mozdulatlanul, szemeiből köonyek szivá­
rogtak megtört liliomarczára; csengve óhaj­
totta a halált s őrült remény biztatta, 
hogy meg fog halhatni, ha szemeit ki nem 
nyitja

(Folyt, kőv.)

hogy egd-zségünket megóvjuk' mert csakis
■ természetes szénsavas ásvány­
víz erre a legbiztosabb ővőszer.

Minden külföldit fölül­
múl hazánk termé­
szetes szénsavas­

vizek királya : 
égést rögtön

AGUES .f Cl* !*!$<? Milleniumi nagy órem- 
mól kitüntetve.

—.... Kitűnő asztali, bor- és
.iflgMfiDteti, .íratlan it.6gyflwle.el6, haerátata tat ai tlf^CTOmsrNosolina!?1"'

Kedvelt torrá ! Olcsóbb a szódavíznél! Mindenütt kapható I
Főraktár : Csatiak Józsi urnái Debreozenben.

-■ •íV'fv*v .>>
» V.
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Vegyünk Svájczl selymet I
Kérjen mintákat tavasit én nyári ajdon-

Ságainkból ruháknak és blousnak.
Habntal, Pompadour, Chiné, Bayé, Volle. 

Shantung, St. Saller szövés, Bonsselln 120
cm. széles, métere K 1.20 fekete, fehér, 
egysein vagy tarka színekben.

Csakis jótállás melletti solid selyemszöve­
teket árulunk, direkt magánosoknak vám- 
és viteldij-mentesen a lakásba.
Schweizer & Co. Luzern ö. 17. (Svájcz.)
1 Selyemszövet-kivitel. — Kir. udv. szállítók.

LdF.jGljb üdítő ital

A £2* {8f#É3ö?jB rjvfösí

be Hírt*.
sstsssn ntatytsé,

3 3 kaufet seéssthelé.
"í j ts i|áti sssneietsl

le Kristin

Sanatogen
nélkülözhetetlen erősítő- és üditöszer 
mindazoknak, kik magukat fáradtan és 

rosszul érzik s általában

idegesek és gyengék
Több mint 7600 tanár és orvos mele­
gen aj ánlja. Kapható gyógy tárakba n, dro­
gériákban. Brosüra ingyen s bérmentve.

Bauer & Cie., Berlin S. W. 48.

Kun sertéspora
1 doboz (2 disznónak 1 évre elég) 2 kor. 

Próbálja meg 20 perczenttel megássa a vészt. 
Non pina ultra.

Kapható :
Jósa és Jéna és Rács drogériájában fflihalovtts, Tóth 
Bélé, Hurakösy, Kovács, Tóth, Oróss Nagy Ferenci, 
Steiner, Radákovits, Mautner, Köcián gyógysz. uraknál.
Dicsérő és ajánló informétiókkal szolgálnak a következők:
Nagy Lajos negyhizla’ő, Szűcs, Kucik Q. hentes, 
Hyarmathy N. üvegkerestedö urak Debneczen, Szá- 
deczky László uradalmi int. ur Boconád, (Hevesm., 
Lojka József urad. főtiszt, gróf Zichi Géza tetétlen, 
(Hajdú) uradalmában, Gosztonyi Kslmánné urad. 
Pa. Alatka. Ngs. Balogh Tihamér ur Szentkozma, 
u p. (B.-Újfalu) Ngs. Csapi István ur Pa. Istvánte- 
)ek- u. p. (Földes) Tekt. Csicseri Orosz István jegyző 
Mikepércs, Nagyt. Rácz Lajos ref. lelkész ur Micske 
(Bihar) Nagyt. dr. Balthazár Dezső ref. esperes ur 
H.-Böazőrmény’ Nagyt. Szűcs László ur Csatár u. p 
Bihar. Tekt. Pospiss Géza földbirtokos ur Pál Két" 
tős, u. p. Mező-Sas flróf Dégenfeld József, ur ura­
dalmi Csomaköz Pele, Homokitag, Mólt. Elek Dezső 
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DEBRECZENI FÜGGETLEN ÚJSÁG

A debrepzeni izr. szent egylettől (Chevra-kadisa.)

Pályázat.
A debreczeni izr. szent egyletnél 

az eljárói (egyleti megbízott) állás f. 
é. november hó 1-én betöltendő lévén, 
ezen állásra pályázat hirdettetik.

Pályázhatnak oly 40 éven aluli 
nős egyének, akik a magyar és né­
met nyelvet szóban és Írásban töké­
letesen bírják, a héber nyelvben és 
liturgiában járatosak, a temetkezések 
rendezése körüli megbízások, és az 
ezekkel Összefüggő írásbeli teendők 
elvégzésére, valamint a pénzbeszedésre 
kellő képességgel és intelligenciával 
rendelkeznek. Előnyben ré zesülnek 
oly pályázók, kik helyi ismerettel bírnak.

Az állás mely egyelőre egy pró­
baévre töltetik be, évi 1000 K. 
(Egyezer korona) fizetéssel és pénzbe- 
szedöi jutalékkal lesz javadalmazva.

A kellően felszerelt, életkort, csa­
ládi állapotot, vallásos előéletet és ed­
digi működést feltüntető pályázati kér­
vények f. évi szeptember hó 15-lg 
alulírott elöljárósághoz küldendők be.

Dcbreczen, 1908 augusztus hó 12.
A debreczeni izr. szent-egylet 

elöljárósága.
Stern József s. k. Burger D. József s. h.

elnök. jegyző.

Dumái is Söiossí
DEBRECZEH, Klstemplombazár.
Mennyasszonyi kelengye 

szőnyeg és divstóruház.
Fürdő köpenyegek, úszó ruhák, Gyapjú 

És Pelösch utazó Plaidek
nagy raktára I
Kerékpározók

uj príma kerékp rókát vehetnek, 
szabad fu’áa és hozzávaló jótállással K 
126.— Nagy raktár használt női- és férfi 
kerékpárokban 60, 80, 90, 100 K. Csakis 
elsőrangú gyártmány, Pneumatik, Futók 
K 7, 8, 9 ; légcső K 4, 5 ; aceiylen lámpák 
K 3, 4, 5 ; olajlámpák K 1.50, 2, 4 ; csengők 
80 f, kerékfutó csengők K 2 20, nyereg 
K 4.— , 4 soros teleskoppumpa K 2, láb­
pumpa K 3, 4 ; 1 doboz fekete vagy sárga 
email-lag K 1, doboz nickelező K 2 Min­
den más tartalékrészek olcsó gyári árban. 

Arlap ingyen. Vidékre utánvéttel. Kerékpárra 15 K 
felpénz. Részlet üzlet kizárva. St. Ranäbakin, Wien, 
Rögergasse 23.

Uj tölgyfa hordók
minden nagyságban kaphatók

Fürjes Sámuelnél
Szilágy Somlyón, saját házánál.

Nizzai virág csarnok
éa nagykertéseet

Debreczen, Főtér fehérlószillodo mellett.

ír „tj-r *«,

rí -■~ &■*»,

J6iTOPWi<Ej5ifÜgi>
Készíti: a legdivatosabb virágmun­

kákat friss virágokból menyasszonyi és 
koszoruleány csokrokat uj stílusban.

Pompa és gyászkoszorukat minden 
elképzelhető kivitelben és formában.

Modern virág díszítéseket stb. stb.

Akar ön nősülni ?
Hölgyektől (közte olyanok is, kiknek 

törvényt, gyermekük, testi hibájuk stb. 
van) 5000-500.000 K vagyonnal, 
megbízásunk van, alkalmas férjeket ke­
resni. Csakis oly urak, (ha vagyontalan is) 
kiknek komoly a szándékuk és kiknél nem 
akadály a gyors házasság, Írjanak L. 
Sohlesinger Berlin 18. czimre.

1908. augusztus 15.

Kaliczky Ernő
fodrász tizl te

Egyháztér 3. szám.
Nagytemplom mellett.

* jí*Mk ® Ir “nitíjT.wFi.
ra##5ryinae.mv

i

Dr. RothschnekV. Emil utóda
gyógyszertára Debreczenben.

Az „Altvater“ likörgyár
Gessler Siegfried

csász. és kir. udvari szállító József főherczeg ő 
fenségének kamarai szállítója

Budapesten, ajánlja
,,Allvater61 Likőrjét
és minden egyébb finom likörkészitményeit vala- 
lamint a legutóbbi termésből ezüst üstben 

befőtt

Málnaszörpöt.
Üveg, tükör, porceflán és zománezozott 

edényeket a legolcsóbban árusít

Knöpfler Izidor
Csapó-utcza 24.

Épület üvegezést és képkeretesést 
gyorsan és jutányosán esskösöl. ^ 

Edények kólesönöztetnek. -ÄH
Tanuló felvétetik.

A női szépség
elérésére, tökéletesíté­
sére és föntartádára 
legkitűnőbb

mely
vegytiszta,

- ^ , zsírmentes és
r w teljesen áriái­
ul mattan. Eltávolít

^ f fczcplöt, máj foltot,
f pattanást stb. — Kap - 
* ható Debreczenben:

Balázs Ödön, Grósz Nagy 
Ferencz, Mihalovits Jenöf 

Muraközy László, Tóth Béla 
gyógyszertárában, Jósa és Jéna 

dregueriájáb&zL

Legjobb
a világon
Arat is 21

Kísiitő.
Földe. K. 
gyögytáre
Aradén
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Fábián László
kooaigyára

DEBRECZíN, Hatvan utcza 61. szint.
Alaplttatott 1901-ben.

500 koronát
(betek annak, ki a Bariilla fogvtíéneb baszni! ata mellett 
üvegje 89 fii., valaha ismét fogfájást kap, vagy szája 
bűzlik Bartilla- Winkler Ede,Wien, 19/1., Somme.-gasse 
l. - Kaphaté minden gyógyszertárban és drogouérl- 
ában — Csakis Bartilla logvll“ kérendő Hamisítások 
bejelentése Jél jutalmaztatik. Oly helyekre, hol nem 
kaphaté, bérmentve küldök üveget B kor. 80 filléréi’*, 
Kaphaté Debrecsen : lihalovits lenó gyógyszertára a 
„Kigyd“-hoz.

Raktáron tart mindennemű hintót és hajtókocsit. 
Régi kocsikat újakra becserél. Jó karban levő 

javított kocsik mindig raktáron vannak
Javításokat olcsón és pontosan esiköiöl. — Képes 

árjegyzék ingyen és bérmentve.

Villamos-világítási és erőátvitel
berendezések,

lakások, üzletek és egyébb helyiségek ré­
szére legelőnyösebben és a legnagyobb 
szakértelemmel

A Banz-féle Villamossági R. T.
debrecz nl építésvezetősége 

(PlaCZ U. 72.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágositáss»), terveze­

tekkel és költségvetéssel bárkinek díjtala­
nul szolgál.

Vllíiltétestek, csillárok és szerelvények dús választéka.
Telefon 568. ss. Telefon »*. 568

Steckenpferd
liUomtejszappan

Bergmann ét Társától Drezda is Titschen a/f.
▼olt és marad a naponts beérkező elös- 
merő levelek szerint a szeplő, úgymint az 
arczkör puhára tételére és a rózsás arcz- 
szin elérésére a leghatásosabb minden 
gyógyító szappan között. Darabja bG fii 
kapható minden gyógyszertárDan, dmgné- 

I riába», szappan kereskedésbe» és borbély i üzletben.

Kerékpár, varrógép, pmif db
villamossági 
csikkek és 
tolűdénceirü 
alkat-rrsrek 
állaudó raktári, 
lágy választék:

lemez újdonságokban.
Elvállalunk villamos felszereléseket mi»- 

dennemű mechanikai készülékek javítását, vas- 
és fémosztergályozást, zománczolást, nickelezéet 
és az összes e szakmába vágó munkákat szak­
szerűen és pontosan készítjük.

Gelier és Németh Műszerészit,
Dobrecm, Batvam-utm 8. síin.

Mész
vaggonszámra a Mezöte- 
legdi vasútállomáson olcsó 
árban kapható.

Megrendelések a követ­
kező czimre intézendök :

Márkus Sándor
Vércsorog, pr. Mezőtelegd.

Fazekas Imre
Villamos-Világítás és Erőátvitelj 
Vállalata as Egyesült Villamossági 

és Gépgyár B T. képviselete.
It oda Dabreczen,Piacs utcza 

77. 8z íz udvarban. 
Telefon ss 567- Telelőn ss. 567. 
A modern electrotechníka minden
e szakmába vágó munkálataival
foglalkozik, — lakások, üsletek, 
kastélyok, gyárak, műhelyek és 
egyébb helyiségek Víllanyvilági- 
tási és Erőátviteli berendezéseit 
a legmegbizhatóbban, a legna­
gyobb szakszerűséggel és igen 

jutányos árban készíti. 
Tervezetek és költségvetés díj­

talan.

MaJAíkigt
Bajuszpedrü.

LÁHNE-féie tan- és nevelőintézet
SOPRON

. Fenfcll 55 év óta.

EMÄSt'ÄÄ!
kólával

Államérvényes bisonyitványokat állít ki 
és érettségi vlssgálati joggal bír-

Egyéni nevelés és tanítás. Gondos felügyelet. 
Önállóságra és öntevékenységre való szoktatás, Idegen 
nyelvek és sport gyakorlásai. Mindennemű felvilágosí­
tással szívesen szolgál az Igazgatóság.

■ híres

HAJDUSlSl PBDRO-vel.
Elismert legjobb különle­
gesség s bajé*! nevesíté­
sére és ápolására, mely meg 
inem avaeodö zairmento* 
Inövényi balzsamos anya­

gokból készül. 
Hatása gyors és Mates 

Törvényesen védve.
1 doboz 50 fillér, postán 
csak 8 doboz küldetik • 
kor. 15 tölér, bérineatve 

utánvéttel.
Egyedüli készítő

Gi*S£z Hagy Ferenc*
ev*fl»s*e,*ée*"

DBBBECZEN, Kossuth-atcea 8. se,
■_— nfAovo^aríár

Védjegy

KDLCSCSAL.
, ltodén jobb teleiben kopható.

HO&HSDIGER TE5TSEHEK BUDAPEST.

Kitűnő hatású vese- és hólyagbajoknál
SzéBsavdus, kellemes, savanykás ízű, vasmentesltett,

rendkívül üdítő asztali víz.
üdít, gyógyít I Orvosilag ajánlva.

Ivéeyégyuédra használva, veie- és hólyagbajoknál, a veseme- 
dencze idült hu útjainál, hugykő- és fóvényképződésnél, a lég­
utak és a kiválasrJóazervek hurutos bántál válnál kitűnő hatá­
súnak bizonyult.— Prospektust kívánatra küld a forréskezelőség:

Muschong buziási gyógyfürdő igazgaósiga Buziásfűrdön.
Debreczoni főraktár Grünberger és Glück őségnél. Kaphaté fttszerttzletekhen, dro 

geriákban és vendéglőkben.

Rose Dezső
ékszerész

Debreczen, Píacz-u. 55
(Hungária mellett.)

Elismert legmegbízhatóbb be­
vásárlási forrás.
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Apró hirdetések.
10 Sióig 40 fillér, azontúl minden szó 4 fillér, a 
legtissebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből „ie- 
dett minden szó 8 fillér. Apró hirdetések előre fii
setendók, - Vidéki tndakoiddásnál tessék vál ás ". 
_______________ bélyeget csatolni.

Vigyázzon I Uraktól levetett ócska ruhákat
ífx “• “.sztesaéges árban vesz Rósonberg 
Kém Bádogos-u. 4. sz.

UBBRgGZKNI gDOOSTLElN OJSAÖ
Egy zongora. Megvételre kerestetik egy

hasznait rövid zongora. Jelentkezhetni 
a kiadóhivatalban.

1908 augusztus 18

ri8yxer1nm 1 Figyelem
Villamos világítást, erőátvitelt, tele 

fonok, villámhárítók, villamososengők be 
rendezését, javítását, évi jókarban tartá
.ImTÄi ’ mÍnl ,Ídélien

POldvárl L.
Debreczoni első elektrotechnikai gyár és 
villamos szerelési vállalat Koseuth-uteza 
h .szá™ ” udvarban. Villamos felszere­
lési csikkek, műszerek, kerékpárok és ai 
katreszei legolcsóbb bevásárlási forrása 
f ®P®8 árjegyzék ingyen. Telefon : 168 
szám. Nálam megrendelt villamos vilá 
gitás és erőátviteleknél, csatlakozó veze 
téket is rendezek be. Tanuló felvétetik.

ló családból való 3—4 gymnasistát teljes 
ellátásra felvesz intelligens úri család. 
Derabos utoza 54.

Boros hordók használt és uj minden nas?y- 
Ságban kaphatók. Uj hordókról nagy 
véteivél külön ajánlat. Péterfia 76.

Kiadó lakás november 1 re 4 szoba, alkov, 
előszoba, gázlüszierehkel felszerelve, 
hozzátartozékaival együtt Darabos-u. 5. 
fz*m. Értekezhetni ugyanott az emeleten.

,Ólltl6J0n*0T* eladá Értekezni 
lehet Petőfl-tér 8. sz. alatt.

Egy fanniilelvétetiklFöides Sándor elelT- 
troteohmkai vállalatánál Nagvtrafik- 
udvar. 61

y legolcsóbban, egyedül >
[az EM Deíreczeni Bélyeflzffqyár

<« kBnyrnyomde 
i^^ONFFY-1 ITCXk

Tetőcserén, íbb* J bb> !bb a■ közönséges cserépnél.
Kapható Fülöp mészkereskedőnél Ho- 
mokkert-uteza 121.

Ozigarettázók figyelmébe!
. ,A. nagyközönség kényelmére a város külöm 

bózö helyén szivarkahüvelyekból lerakató! létesítet­
tem, 8 a hüvelyek a felsorolt üzletekben az alább 
megszabott árakon ka,hatók: °

»TisKti“ hüvely nie. mentea
100 „Délibáb“ „ nie. mentes 

nie. mentes 
francia papir

100 «Parafás“ 
100 „Pique“
100 „Ambre“
100 „Kizabbazia“
100 „Kolibri“
100 „Arany“

különlegesség
különlegesség

10 kr. 
J2 , 
16 „ 
16 „ 
12 „ 
14 „ 
18 „ 
25' T * O y

T-t_, pISww? ala!ábbi üzletekben : Böszörményi 
István Petőfi tér. Darvas Miksa Deák Fér -u 6 sr 
Fogarassy József Piacz-u. 48. Qréf J féle tőzsde

ügyes és szolid varrólányok felvétetnek! 
Vanger bindor és társánál Battyanyi- i 
utoza 1

Teljeses nj füszei-stelage azonnal eladó. ■' 
Lrtekezhetni Lindenfeld J. Jenő fűszer 
nagykereskedésében Városház ufcza 2.

Iparbank palotában egy bolthelyiség kiadód 
értekezhetni az intézet irodájában.

Egy igen szép, nickel kopirprés jutányos 
árban eladó. Értekezhetni a kiadóban, i

Hetedik realista a két havi szünidőre ne I 
veiőul vagy irodai munkálatokra ajánl 
kozifc. Czim a kiadóban. 1

Harmathy Pál.
®avan pénze és szüksége van vászon, Canavácz 

Női ruha szövet, ágy és aszialteritő, szövet- és 
csipke függöny, futó és nagy szőnyegekre. Paplanv 
és flanel takarók, férfi- és női felöltők, kész Pférfi-
fovva ni7" Vagy, ,Ü1kör- k"P é8 butor a mai naptól 
fogva olyan olcsón lesz eladva, hogy mindenkinek
*a-]?‘ érí$eke> hogy egy próba bevásárlást eszkö 
zőljon. Tisztelettel Kaiser Salamon.

Csemege SZŐllŐit korai termés, 5 kilogram
m2n«ku?i*.ra£bau szu:!it Darvas Miksa 
szőllő kivitele Teleky u. 104. Telefon 294

Tűzifa cser, tölgy, bükk, gyertyán, vargafa 
vasúti kocsinként, ölenként és felvágva
EmlinAi M?!Fban kapba,<5 Hegedűs 
Emilnél Mikiós-utoza 7. szám.

Selyem, csipke, 
fiiéi és ezérna
bezfyüh
Óriási válaszféfcban.
Haskötők, Sérakötők, Háfegyene- 
sitők, a leghíresebb omos tanárak 
Előírása szerint pontosan ás gyor­
san készítettnek és jaeitíafnok.

László zsiGMOND I Legkitűnőbb
áUglorvróreiide'ő | tug* 6 ^

Gummi

2—14 éves fink felvétetnek a kiadóba.
Egy feüiönbejáratu csinosan bútorozott ut- 

czai szoba kiadó Ozira a kiadóba.
Klaíó vagyli^há^rHTBösíörméByben.

gy 3 s ooás lakóház, ugyanazon ud­
varon két külön épületben egy-egy szo- 
h8; köz0! a piaozboz Hold utczán, — 
továbbá az isko a utc<án, újonnan épített 
3 szobás cseréppel fedett há<, 500 négy 
szögöl udvarával szabad kézből eladói 
vagy már folyó évi szeptember 1 tői 
kiadó. Értekezhetni a kiadóhivatalban.

irodája
nagy és kis állatok részére
Csapó-ufeza 30. sz.

Telefon 558. szám

különlegességek
Piacz-utcza 72. szám alatti Lukács palotá­

ban egy szép nagy üzleti helyiség megfe 
lelő pmeze és mellékhelyiségekkel 1908 
november 2 tői kiadó, értekezni ugyanott 
az ügyvédi irodában. ®J

ekrii°, , E8J'
alakú Wertheim szekrény igen jó kar- ban feladó. Hol 7 Megmondj8» a kiadj

18 hold szántó!............ .
isi biri°í„? 5™==»«"diöszegi 0PI9SI UfllOSZÍEHDOi

Schön Sándor
Kiár Andor.llBW.Hitw,ésorvosiotaiMboii

bankirodájában | DebrOCZeil,

DEBRECZEN, Miklds-itya S3, szí*. PíacZ-ll. ÍZ. SZ. Sfnorzlngon ház

tP‘ V V a moszegútfélen, részben jó fekete aljföld, rész­
ben jó minőségű homok kedvező 
árban, kedvező fizetési feltété- 
lekkel megvásárolható.

Bővebbet
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A Harmat Créme
areisiépitó és bőrápoló kenőcs.

moly teljesen ártelmatlan és sem higanyt 
sem ólmot nem tartalmat, a legiövidebh MA alatt megszüntet mindenféle szeplöt máifoltof 
petúniát, bö,atkát (mittesen) &rbájokat° Ki- 
.imitja arínezoeodn. kezdő arczbőrt g azt 
fehéné simává és üdévé teszi. Legjobb óvszer 
a szél ég a nap befolyása ellen az arczra 
Nem zsíros tehát nappal is használható Ha­

tása gyors és biztos

Egy tégely Harmaf-Crém I kor.
Készítő helye a főraktár :

Mihalovits Jenő gyógyszertára.
Debreosen,

Főpiaca 31, a városházzal szemben.

SeiM THIERRY RAlZSáHA
lilönleges-utaző családi üveg 5 korona. — Csorna- 

golás ingyen.
Thierry Centifollum — Kenőcse.
Legkevesebb megküldés 2 doboz 3.60 korona. 

fJ,Agl0bb hníia,ze^k gyomorba), gyomorégés, görcs,
tacsvnffor’efS6 r^szek gyuladása, köszvény,
tagszaggatás, mindenféle géb, sorvadás tálvoe da­
ganat, mindenféle sérelmek stb. ellen - így fessék 

czimezni:

gyógyszertár TbiBiry A., Pregrada Rohics rellett.
ÄttÄsifa

Hage Ferenci Debreczen.
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Jön ! Jön!

Wilson ás Wollner
nagy amerikai

Cirkos varieté

Telefon 210. Telelőn 210.

Földes Sándor
elektrotechnikai váilalaia 

Debreozen nagytrafik udvar.
Legolcsóbban és szakszerűen ké­

seit villamos világítási- erőátviteli be- 
rendezéseket, házi és magán telefonok, 
vlllanycsengők berendezését és évi jó 
karban tartását, valamint minden 
e szakmába vágó legkomplikáltabb 
munkát.

Legbistosabb sxépitősser a

hatása csodás I

Európában legnagyobb ilynemű vállalat.
Megnyitó előadás : r -

Augusztus 18. Kedden F » y-féle A F C Z-C ré ül
a vásártéren, díszes berendezésű czir* 

kuszában.

50 művész. Hagy balett. Saját zeneHar.
Ily dús tartalmú és elsőrendű világ- 
attrakcziókból álló társulat még nem 
voit Debrecenben. Saját villamos vi­
lágítás. Amerikai sátor, melyben 1600 
személy elfér, s 5 óra alatt felállitatik.

Bővebbet a napi falragaszok.
Tisztelettel

as Igazgatóság.

Eladó
«W db. POLKE-féle 4 IdcrejK

lÉgszesz-mofor
teljes felszereléssel együtt. — 
Értekezhetni Debreczen sz. kir. 
város könyvnyomdájában, ahol a 
motor üzemben megtekinthető.

•fimi i inuwvuvw, 
U.HVVHWWVXWX ,

I« líllUnixvwvxV\v\x , •Ilii III tt»e\\W\VW\

Szépít/ fiatalít! Legkitűnőbb szer szeplő, 
majfoltok, pattanások ős az arozbőr tisztá- 
talaneágai ellen. Egy tégely 1 kor. hozzá 

való „Fáye szappan 1 korona.
Illatszerek minden illatír ^

1—2—3 koronás üvegje.
Ugyancsak legnagyobb raktára minden bel 
éa külföldi gyógyszer különlegességeknek, 
pipere czikkeknek és hasonszervi gyógy 

szereknek. Kapható a készítő
Gi*ó$z Hagy Ferenez

BWógpexeréeicnél
DEBRECZEN, Kossuth-utcza 8. ss.

-Arany egyezem“ gyógyaxertár.
Telefon bl 486 Telefon ez. 496.

Három fontos czikk!
Kőszén!

Mész! 
Műtrágya I

pontos szállításra legelő­
nyösebben megrendelhető:

Kiár Andor
ozégnél

bank- és Mzlet, DEBRECZEN.
Miklós-utoza 23. sz.

Telefon 445. Telefon 445.
Bankosztály: Kedvező 

törlesztése»*, kötvény- és 
váltókölcsönöket bonyolít.

Eladó.
A Halápon 66 katasztrális 

hold kaszá'óföld, a melyen 8 
épület van, közte egy 10 öles lak­
ház palia fedéllel ellátva, 2 hold- 
nyi termő csemegeszöllö, berena 
deszkával körül kerítve, jelenleg 
2800 koronáért haszonbérbe ki­
adva, de a bérlet most lejár, sza­
bad kézből eladó.

Értekezhetni Debreczenben : 
Lorántffy-utcza 46. szám a tulaj­
donosnál.

Kerékpárosok el ne mulasszák Debreozen 
és Vidéke legnagyobb kerékpár raktárát felke­
resni, hol a hírneves

Fach és Viktória kerékpárok
eredeti gyári árakban, kedvező fizetési feltételek 
mellett kaphatók.

Kerékpár alkatrészek úgymint Gumik, aczetilin lámpák, csengők, kürtök, 
nyergek, nagy raktár felhalmozódás miatt 26% árleengedéssel kaphatók.

Kerékpár javítás, Zománezozás és Nickelezés jótállás mellett elvállal- 
tatik. — Árjegyzék ingyen és bérmentve. — Tisztelettel

R0SEM8ERG és HAMMER DEBRECZEN,
Piaci-oícxa 6. ssása. e kereskedelmi akadémia épületekéi.

Az építtető és építő közönség
A karczagi vasúti állomás mellett, 

rendezett
a legmodernebb gépekkel be-

géptégla és cserépgyár
az elismert karozagi legtisztább agyagból gyártott kitűnő minőségű 
cserepei: az összes debreozeni fakereskedésekben kaphatók, hol imn- 
denkor 36 koronáért ezrenként, bármilyen mennyiségbe is beszerezhetők.
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CLAYTON * SHUTTLEWORTH
BudapMt, VAoa|.ir«rút 08, 

ált»» a tcKjattaywahk árak wllett ajinltateak:

Locomobil és gőzcséplőgépek,
•ulmaikaZkHMtók, jérgány-créptagépek, — rrtpfttr.
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Maliid crém,
kenőos, szappan.

Katiid szépítő szerekeek párja nincs, leve-j 
szik a legvastaeabb széptől, májfoltot, vi I 
medlit vagy bármi bő borcsnfitó dolgot. A
Katiid Crém teljesen zsirtalan púder alá
nappali használatra remek ránczfedő, 5 perez 
alatt fehérít, a kézbőrnek is utólérhetetlen 
fehérítője, finomítója- — Ártalmas anyagot, 
bjganyt, Ólt Ot nem tartalmaz, — Készíti
KUN ISTVÁN gyógyszerész

Debrecxenben
Főraktár Tóth Béla gyógyszertára, Tisza- 
palota. — Kapható még az ország minden 

gyógyszertárában.
Ha nem használ, árát visszaadom.

Legjobb órák,I
legszebb ékszerek

szolid árban jótállással

Kúrián Gyula miiórás
Debreozen, Piacz ntoza 42.

BanhegyesQlet
részvénytársaság;

Debreozen, Piacz-ntcza 72. sz.
Foglalkozik a banküzlet összes ága 

zalaival.
Leszámítol váltókat, utalványokat, 

nyílt tételeket stb.
Törlesztéssé vagy kamatozó kölcsönt 

nyújt bekebelezés mellett földbirto­
kokra és házakra.

Előleget ad értékpapírokra, árukra stb.
Átvesz tőzsdei megbízásokat.
Elfogad betéteketkönyvecskékre, folyó 

(ebek) számlára, pénztárjegyekre, és
Vállalkozik minden egyébb bank­

ügylet kötésére is.
Az igazgatóság.

Zsákot
és vízmentes ponyvát

legolcsóbban beszerezhetők csakis

Wiener Adolf
zsák és ponyva kölcsön üzletében

Debreezea, Kosuth-u. 27.

Igyunk Nagymihályi sört!
A Nagymihályi sör és malátagyár r. t.

Debreczeni főraktára
a Margit fürdő telepen.

Elismert kitűnő minőségű „Oaslnó“ söre és tőrvé nva 
sen szabadalmazott, szakértők által is ajánlott cvó»rmnlíi„ Söre közkedveltségü. W»8Y«i!át«

Legújabb rendszerű „Korona“ dugaszolás, amely a fent 
ábra szerint a palaczkot légmentesen elzárja úgy, hoev «I 
benne lévő sör állandóan friss és jőizü marad, mert a szénsav 
el nem párologhat.

Rendkívül praktikus. Nem kell a dug 5 kihúzásával a 
régi mód szerint vesződni, egy ujjnyomással kitaszítható » 
dugó az üvegből. “

Ez újítás Debreczenben kizár lagos jog, a melvet áldozattal csakis a Nagymihályi sör képviselőségéne/sikerült 
megszerezni. Nem téveszthető össze a gummi dugaszolással 

A Nagymihályi sör mindennemű és fajta sörrel felveszi 
a versenyt, úgy ár mint minőség tekintetében

különlegesség I 18 Ü I I 11 I* ÄHfllf
Maláta tartalmánál fogva gyógyhatású, orvosok által ™ hlllöl ft II U 8 f 

gyenge és vérszegényeknek különösen ajánlva. TIRIIBT.fiy.PM
Kérjünk mindenütt a praktikus „Korona* dugóval el. 

látott Nagymihályi „Korona“ és .Caslnö“ sört.
A „Korona" dugaszolással ellátott üveges Nagymihályi

Sör ugyanolyan mint a friss csapolás.

Háteendö a nyitásnál.

A Nagymihályi „Casinó“ sör

^ Margit fürdő telep. ^

Arany érem 
Sieged 1889.

Arany érem 
Budapest 1889.

Arany érem 
Pozsony iggg.

hidrau­

likus

sajtéért

IMÄYFART
kltolegességl gyár

Képen árjegyzékek ingyen és bérmeaive.

és gyümölcsmust
sajtolásra a nagy tlsera számára.
S kHolhaté kosárral vagy I kosárral.

Már Igen tetemes
számban üzemben

helyeztetett.
gyártanak én szállítanak fél­
állás melleit mint különleges­
séget a legújabb uorfcocothon

és T A., B ÉC8, III,
győaSíesériékesitési gépekben.

Hegrendelések idejekorán kéretlek.

BÉSZLER és DÁVID nrekuál Debreczen.

Legjobb a Békési Róza „CSONT“ szappané.
Nyomatott Hoffmann és Kronorits könyvnyomdájában, Plaoz-ntoza 49. szám a főpostával szemben.


